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Der Thesaurus Linguae Aegyptiae

Der Thesaurus Linguae Aegyptiae (TLA) ist eine lexikalische Datenbank agyptischer Texte
des pharaonischen Agypten. Durch die Verknipfung einer Textdatenbank mit einem
lexikalischen Wort-Thesaurus innerhalb eines modernen Navigationsprogramms sind
vielfaltige Abfragemdglichkeiten geschaffen worden, die weit Uber gedruckte Formate von
Texteditionen und Woérterbiichern hinausgehen.
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1

Einstieg

Der Einstieg zum Login in den Thesaurus Linguae Aegyptiae erfolgt per Mausklick auf das Bild
(Bild 1). Der link ,Die Einfihrung: Das virtuelle Wérterbuch und die Textdatenbanken im Internet"
gibt einen Uberblick iiber Konzepte und Zielstellungen des Thesaurus Linguae Aegyptiae. Uber
den link ,Kontakt und Abonnement der mailinglist® erhalt man Informationen und Kontakt-
adressen. Die Kooperationspartner sind aufgefiihrt und ebenfalls tber links zu erreichen.
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Thesaurus Linguae Aegyptiae

*

Einfithrung: Das virtuelle WWarterbuch und die Textdatenbank im Internet = Kontakt und Abonnement der mailinglist Irmpressum

i Aufbau des digitalen Corpus altégyptischer Texte hoopeneren die folgenden Institutionen und Projekte:
Berlin-Brandenburgische Akademie der YWissenschatten, Altagyptisches Warterhuch *  Sachsische Akademie der Wissenschaften zu Leipzig,

Altagyptisches Warerbuch *  Akademnie der Wissenschaften und der Literatur - Mainz, Demotische Textdatenbank * Rordrhein-Westfalische Akademie der
Wissenschaften, Totenbuchprojekt *  Katholieke Universiteit Leuven, Leuven online index of Ptolernaic and Roman Hieroglyphic Texts

creniLiNer Der Thesaurus Linguae Aegyptiae wirkt im philologisch-linguistischen Forschungshereich des Exzellenzelusters TOPOI mit und
. ; dankt fiir vielfache Unterstitzung in diesem Kontext.

fur die Unterstitzung der Arbeit am Thesaums Linguae Aeguptiae danken wir den folgenden Institutionen:
Deutsche Forschungsgemeinschaft * Hermann und Elise geborene Heckmann YWentzel-Stiftung  *  Fritz Thyssen Stiftung

far die Erlaubnis zur Benutzung von Biidmaterizidantien wir den folgenden Inshitutionen:
Osterreichische Akademie der Wissenschaften (Wien) ™ Deutsches Archaologisches Institut (Abteilung Faira)

weiter danken wir fuir vielfaitige Unterstitzung
Jochen Hallof = Daniel Werning

Stand der Datenbanken: 31. Oktober 2011, Version des Anzeigeprogramms: 31. Oktober 2011

Bild 1: Einstiegsseite des Thesaurus Linguae Aegyptiae



2 Login

Durch das Login (Bild 2) gelangt der Leser zur Navigation und Recherche in der Datenbank. Zum
Login sind die Benutzerkennung und ein Passwort einzugeben. Es besteht keine Pflicht zur
personlichen Registrierung, lediglich die Anerkennung der Nutzungsbedingungen ist vor dem
Login in den Thesaurus Linguae Aegyptiae unbedingt erforderlich.

11 Startseite E-i Einfihrung %Logm é‘k‘f Ragistration l§ Hilfe

[Wersion] [Imprassum]

Login zur Suche in der Datenbank

Wenn Sie bereits registrierte(r) Benutzer(in) sind, geben Sie bitte lhre Benutzeridentifikation und thr Pagswaort in und klicken Sie auf die Schaltflidache "Login® die
Eingabefelder ein Wenn Sie sich als Gast anmelden wollen, geben Sie als Login-Mamen und Passwort "Gast" ein. YWenn Sie sich als Benutzer registrieren lassen
wollen, benutzen Sie bitte das Mk in der Mavigationsleiste am Kopf der Seite.

Benutzeridentifikation tustermann
Passwort [TTTITTYTT]

Ich habe die Nutzungshedingungen und Copyright-Regeln gelesen und akzeptiere sie.
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Bitte beaciiten Sie: Diese Anwendung wurde mit dem Browser Mozifla Firefox getestet; mit anderen Browsern kdnnen sich Darstelfungsfehier ergeben.

Zuriick zum Seitenanfang

Bild 2: Login



3 Registrierung der Benutzer

Die Benutzer des Thesaurus Linguae Aegyptiae kdnnen sich registrieren. Eine personalisierte
Benutzeridentifikation ist aber fur ein Login nicht mehr zwingend notwendig. Man kann sich auch
als Gast einloggen. Mit der Registrierung erklart sich der Nutzer damit einverstanden, dass seine
Anmeldedaten im Kontext des Thesaurus Linguae Aegyptiae nach den Vorschriften des
Teledienstedatenschutzgesetzes (TDDSG) gespeichert werden kénnen. Eine wie auch immer
geartete Weitergabe von Anmeldedaten an Dritte wird ausgeschlossen. Eine bestehende
Registrierung kann jederzeit geloscht werden. Die Herausgeber des Thesaurus Linguae
Aegyptiae behalten es sich ausdrticklich vor, Anmeldedaten zu verifizieren und nicht verifizier-
bare Anmeldungen zu l6schen.

Die Seite ,Registrierung” bietet mehrere Funktionen:

Anlegen einer neuen Registrierung: Fillen Sie alle notwendigen und ggf. auch die optionalen
Felder des Formulars aus; wahlen Sie eine Benutzeridentifikation und ein Passwort (zur
Sicherheit muss dieses zweimal eingetragen werden). Betatigen Sie dann die Schaltflache
.Registrieren”.

Anzeigen einer bestehenden Registrierung: Geben Sie lhre Benutzeridentifikation und Ihr
Passwort ein und betatigen Sie die Schaltflache ,Anzeigen“. Die gespeicherten Werte werden in
das Formular eingetragen. Sie kdnnen Uberprift und ggf. geandert werden.

Andern einer bestehenden Registrierung: Geben Sie lhre Benutzeridentifikation und Ihr Passwort
ein sowie die neuen Registrierungsdaten. Betatigen Sie dann die Schaltflache ,Andern“.

Loschen einer bestehenden Registrierung: Geben Sie |hre Benutzeridentifikation und lhr
Passwort ein und betétigen Sie die Schaltflache ,Loschen”.

Mit der Schaltflache ,Werte zurlicksetzen“ kénnen alle Felder des Formulars geleert und alle
Optionswerte auf die Standardannahmen zurtickgesetzt werden (Bild 3).

Registrierung als Benutzer(in)

In diesem Formular kinnen Sie sich als Benutzer(in) registrieren lassen, die Angaben einer bereits eingetragenen Registration andern, einer eingetragene Registration anzeigen sowie eine
eingetragene Registration ldschen. Bitte filllen Sie dazu die Felder des Formulars aus und senden Sie die Daten durch einen Mausklick auf die passende Schaltiache am Ende des
Fortrulars ab. Infarmationen zum Zweck der Registration und zu Belangen des Datenschutzes erhalten Sie im [0jHilfetext{1} zu dieser Seite

Login-Name und Passwort

Benutzeridentifikation
[Graft- und Kleinschreibung beachtenl)

bestehendes Passwort
[Groft- und Kleinschreibung beachtenl)

neues Passwort
[Graft- und Kleinschreibung beachtenl)

neues Passwort
[Eingabe wiederholen; Grof- und Kleinschreibung beachtenl)

Name und Adresse

Name
(Eingabe erforderlich)

Institution

Strake und Hausnummer
(Eingabe erforderlich)

Ort mit Postleitzahl
(Eingabe erforderlich)

Land
[Eingabe erforderlich)

Telephonnummer

e-mail Adresse
(Eingabe erforderlich)

Mit der Registration erkenne ich die Copyright-Bestimmungen des Thesaurus Linguae Aegyptiae ausdriicklich an

Bild 3: Registrierung



4 Nutzungsbeschrankungen und Copyright

Mit dem Thesaurus Linguae Aegyptiae stellen die Berlin-Brandenburgische Akademie der
Wissenschaften und die in der Erarbeitung des Thesaurus Linguae Aegyptiae kooperierenden
Forschungsprojekte der wissenschaftlichen Offentlichkeit ein neues Forschungsinstrument
kostenfrei zur Verfligung. Zur Benutzung ist eine Registrierung, personlich oder als Gast,
erforderlich. Mit dem Login und der Benutzung des Thesaurus Linguae Aegyptiae erklaren sich
Benutzer mit den im Folgenden niedergelegten Nutzungsbedingungen ausdriicklich ein-
verstanden.

(1) Die Rechte an dem im Thesaurus Linguae Aegyptiae verfligbaren Textmaterial liegen allein
und ungeschmaélert bei den Projekten und Institutionen, die dieses Material erarbeitet und zur
Verfigung gestellt haben. Jeder Benutzer ist frei, das Material zu wissenschaftlichen oder
privaten Zwecken zu konsultieren, sich fir die eigene Arbeit Notizen daraus anzulegen und in
wissenschaftlichen Publikationen zu zitieren.

(2) Eine kommerzielle Nutzung des Materials ist nicht gestattet. Unter dieses Verbot der
kommerziellen Nutzung von Daten aus dem Thesaurus Linguae Aegyptiae féllt insbesondere
auch die Verarbeitung und Bearbeitung dieser Daten, um sie dann anschlielend selbst oder
durch Dritte kommerziell zu nutzen.

(3) Die Benutzung des Thesaurus Linguae Aegyptiae ist auf die Recherche mithilfe der
Moglichkeiten der Materialabfrage, die auf der Internetplattform zur Verfligung gestellt werden,
und auf die Konsultation der von dieser Internetplattform generierten Ergebnisseiten beschrankt.
Es ist nicht gestattet, das Ergebnismaterial in andere Formen der Darstellung zu transformieren.
Insbesondere ist es untersagt, daraus eine Kopie des Textcorpus des Thesaurus Linguae
Aegyptiae oder von Teilen daraus in elektronischer Form abzuleiten. Ebenso ist es nicht
gestattet, das gesamte Corpus oder Teile daraus in einer anderen Form, als sie durch die
Ergebnisanzeige des Thesaurus Linguae Aegyptiae dargestellt wird, in irgendeiner Form zu
archivieren, sei es als Ausdruck, Computerdatei oder in Form anderer Medien.

(4) Es ist nicht gestattet, das Material in veranderter Darstellungs- oder Organisationsform
weiterzuverbreiten.

(5) Soweit im Thesaurus Linguae Aegyptiae Daten aus anderweitig unpublizierten Texten
enthalten sind, ist vor einer Publikation die Genehmigung des jeweiligen Inhabers der
Publikationsrechte einzuholen.



5 Zitieren des Thesaurus Linguae Aegyptiae

Zum Zitieren des Thesaurus Linguae Aegyptiae schlagen wir die Abklirzung TLA vor. Ein
entscheidender Vorteil der elektronischen Publikationsform besteht darin, dass die Veroffent-
lichung laufend und nahtlos erganzt, erweitert und korrigiert werden kann. Der Thesaurus
Linguae Aegyptiae ist in diesem Sinne eine dynamische Publikation. Deshalb ist es nicht
gesichert mdglich, Suchergebnisse Uber einen langeren Zeitraum hinweg gleichbleibend zu
reproduzieren. Es ist daher entscheidend, bei jedem Zitat anzugeben, auf welche Version des
Thesaurus Linguae Aegyptiae man sich bezieht. Altere Datenbankversionen sind zwar nicht mehr
im Internet einsehbar, sie werden jedoch an der Arbeitsstelle Altagyptisches Woérterbuch
archiviert, so dass Zitate daraus verifizierbar bleiben.

Da Zitate im Thesaurus Linguae Aegyptiae nicht geradlinig nachschlagbar sind, empfiehlt es sich,
Textstellen anhand der im Thesaurus Linguae Aegyptiae nachgewiesenen Literatur zu zitieren.
Im Anschluss an dieses Stellenzitat kann die im Thesaurus Linguae Aegyptiae vorgefundene
Interpretation in der Form ,<Name des Bearbeiters> in: TLA (<Version nach Monat und Jahr>)*
zitiert werden. Wenn der Thesaurus Linguae Aegyptiae im Rahmen der Recherche flr eine Arbeit
— wie wir hoffen — nitzliche Dienste geleistet hat, waren wir fiir ein pauschales Zitat dankbar.



6 Datenbanken — Uberblick

Durch das erfolgreiche Login gelangt der Leser zur Navigation und Recherche in alle
Datenbanken des Thesaurus Linguae Aegyptiae (Bild 4). Diese Einstiegsseite in alle
Datenbanksegmente bietet den Zugang zur ,Suche in der Datenbank®, die aus drei Angeboten
besteht:

Lemmaliste: ,Suche in der Liste der agyptischen Worter"
Texte: ,Navigation in der Gliederungshierarchie der Objekte und Texte*
Statistische Funktionen: ,Datenbank Statistik".

Die Lemmaliste und die Texte sind das Kernstlick des Thesaurus Linguae Aegyptiae und
dynamisch anwachsend — d.h. jede neue Version des Thesaurus bietet neues Wort- und
Textmaterial. Nur in diesem dynamischen Teil sind statistische Analysefunktionen durchfuhrbar.
Daneben bietet das Projekt digitale Archivmaterialien, die ebenfalls auf neue Art navigierbar sind:

Vormanuskript des Worterbuches der agyptischen Sprache (1906—1909)
Digitalisiertes Zettelarchiv
Worterbuch der &gyptischen Sprache (Erman/Grapow, 1926-1931, 5 Bde.).

Diese Bestande sind abgeschlossen und unveréanderlich im Datenbestand, aber teilweise in die
Datenbankrecherchen der lexikalischen Datenbank integriert.

I Startseite ?Ejnfuhrung zé‘bagin é—H Registration é Hilfe

Suche in der Datenbank

Sie kannen an den folgenden Positionen in die Suche und Mavigation im Material einsteigen:

#® Suche in der Liste der dgyptischen Warter
#® [avigation in der Gliederungshierarchie der Objekte und Texte
#® Datenbank Statistik

Das Yormanuskript des Warterbuches der Agyptischen Sprache {1906-1909)

# Einfithrung
® Suche im Yormanuskript

Das Digitalisierte Zettelarchiv und das Warterbuch der Agyptischen Sprache

® Einflihrung i
® Blattern im Worerbuch der Agyptischen Sprache
& Suche im Digitalisierten Zettelarchiv
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Zurlick zum Seitenanfang

Bild 4: Einstieg in die Datenbanken des Thesaurus Linguae Aegyptiae



7 Suche nach Wortern in der Lemmaliste

7.1 Suche nach Wdrtern in der agyptischen / demotischen Lemmaliste

Das Rickgrat der lexikalischen Datenbank ist eine Liste aller Wérter (Lemmata) der agyptischen
Sprache, der lexikalische Thesaurus. Nach Anklicken des links ,Liste der agyptischen Worter*
gelangt man in das Eingabeformular der Lemmalisten.

Es sind zwei getrennte Lemmalisten im System verfligbar:
nicht-demotisches Agyptisch
Demotisch.

Eine Auswahl zwischen beiden Listen erfolgt durch das drop-down-Meni im Suchformular (Bild
5).

Suche in der Lemmaliste

Geben Sie die Suchwerte in die Felder des Formulars ein und klicken Sie auf die Schaltfiache "Start”, um den Suchvorgang zu beginnen

Lemma

Ubersetzung |
Ubersetzung englisch (nur fir die agyptische Lemmaliste) O
bibliograph. Kurzreferenz

Suche begrenzen auf Wortart: alle Wortarten m_i':Au;n_ahmg der Personennamen bl

Lemmaliste Agyptisch |

Dernotisch
Sta

Bild 5: Suchformular der Lemmaliste

Die Listen koénnen vollstandig angezeigt und durchlaufen werden, indem man ohne die Eingabe
von Suchwerten die Schaltflache ,Start* betatigt. Die gezielte Suche erfolgt Gber die Eingabe von
Suchwerten in die Felder:

Lemma: Transkription eines agyptischen oder demotischen Wortes (Zeichen-
satz beider Listen und Diakritika in den Hilfetexten der Internetpublikation)

Ubersetzung: ein Ubersetzungswort

bibliographische Kurzreferenz: eine bibliographische Angabe nach einer Liste
der bibliographischen Kurztitel (erreichbar tGber den link im unteren Bildfeld der
Internetpublikation) und Betétigen der Schaltflache ,Start".

7.1.1 Suche nach Wértern via Transkription

Zur Darstellung der agyptischen und demotischen Umschrift wird ein Zeichensatz benutzt, der
den Hilfetexten der Internetpublikation enthommen werden kann. Die Suche im Feld Transkription
respektiert den Unterschied zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben (jedoch nur soweit er zur
Darstellung der Sonderzeichen des agyptischen Alphabets benétigt wird). Sie wird nur rechts
abgeschnitten (trunkiert) ausgefuhrt. Bei der Eingabe pr werden etwa pri, pr-wr und pr.t
gefunden, nicht aber jm.j-r' -pr.

7.1.2  Suche nach Wortern via Ubersetzung

Die Werte in ,Ubersetzung” beriicksichtigen keine GroR-/Kleinschreibung, sie werden
automatisch rechts und links abgeschnitten (trunkiert). Es werden also immer alle Worter
ausgegeben, deren Ubersetzung den Suchwert an irgendeiner Stelle enthalt. Bei der Eingabe
,Grab* z.B. werden ebenso Worter mit der Ubersetzung ,Haus; Grab; Tempel“ wie auch
.begraben” gefunden. Durch anklicken im Kéastchen am rechten Ende des Ubersetzungsfeldes
kann auch nach englischen Ubersetzungswortern gesucht werden.

7.1.3 Suche nach Wértern via bibliographische Kurzreferenz

Die Werte in ,bibliographische Kurzreferenz* berlicksichtigen keine GroR3-/Kleinschreibung, sie



werden automatisch rechts und links abgeschnitten (trunkiert). Die benutzten Kurztitel sind einer
Liste bibliographischer Kurztitel zu enthnehmen, die im Hilfetext auf der Seite ,Suchen in der
Lemmaliste” zu finden ist.

7.1.4 Suchhilfe mittels ,Regularer Ausdriicke*

Die Benutzung bestimmter Sonderzeichen (so genannter ,regularerer Ausdriicke*) macht die
Suche nach bestimmten Zeichenkonstellationen moglich. Das ist besonders im Feld Transkription
der Lemmaliste interessant. So kann bspw. nach Zeichen am Ende oder Anfang eines Wortes
oder nach alternativen Zeichen in einer Zeichenkette gesucht werden. Die einzelnen Alternativen
sind der Liste des Hilfetextes zu einnehmen, von denen hier nur einige Beispiele genannt sind:

8mn findet im Ergebnis Worter wie jmn und rmn
rm?t findet rmz und rt
[zs]3 findet z3 und s3.

Hinweis: Die eingegebenen Suchwerte werden durch ein logisches ,und“ verknipft. In der
Ausgabe erscheinen also nur solche Wérter, die alle Suchbedingungen befriedigen.

Ergibt die Suche ,0" Treffer, missen die Suchbedingungen Uberprift, ggf. Transkription /
Strukturzeichen verandert, und neu gestartet werden. Eventuell erscheinen bestimmte bekannte
Worter gar nicht — das sind solche, fur die es bisher keinerlei verlinkte Belege in der Datenbank,
d.h. keine Textreferenz oder keinen digitalen Zettel gibt.

7.1.5 Eingrenzen der Wortsuche nach Wortarten

Die drop-down-Liste ,Suche begrenzen auf Wortart" gibt die Méglichkeit, die Suche auf Lemmata
bestimmter Wortarten zu begrenzen (Bild 6).

Suche in der Lemmaliste

Geben Sie die Suchwerte in die Felder des Formulars ein und klicken Sie auf die Schaltflache "Start”, um den Suchvorgang zu beginnen.

Lemma

Uhersetzung |

Ubersetzung englisch (nur far die agyptische Lemmaliste) ¥
hibliograph. Kurzreferenz

Suche begrenzen auf Wortart: . tarten mit Ausnahme der Personennamen i

{=5i]
alle Wortarten mit Ausnahme der Personennamen
Substantive (einschliesslich der Mamen)
Substantive (ohne Namen und Titel)
Werte zutiicksetzen Personennamen
Titel von Privatpersonen
Kinigsnamen
Gitternamen
Epitheta von Knigen und Gattern
Ortsharnen
Lemmata anhand hieroglyphischer Schreibungen s L:';';”;I’;:”” dieren;SachiEnind Insulutionen
Adjektive (ohne Misba-Adjektive)
Bevar Sie diese Funktion nutzen, lesen Sie unbedingt die Infarmatione| Misba-Adjektive von Prapositionen

Misba-Adjektive van Substantiven
Zeichen Codes Adverbisn

Lemmaliste

3 Prapositionaladverbien
| hiera yerhen
Prapositionen
Pronomina {alle Arten) i

suchen!

suchen nach

Zeichenliste

Bild 6: Eingrenzen der Wortsuche nach Wortarten

7.1.6  Suche nach Wortern via hieroglyphischer Zeichen

Im Formular ,Lemmata anhand hieroglyphischer Schreibungen suchen* kénnen Lemmata
anhand ihrer hieroglyphischen Schreibung gesucht werden.

Hinweis: Das Suchformular ,Lemmata anhand hieroglyphischer Schreibungen suchen® ist
unabhangig von dem oberen Formular zur Suche von Lemmata nach anderen Kriterien. Die
Suchbedingungen sind also nicht kombiniert abfragbar.

Bei der Suche nach hieroglyphischen Schreibungen werden in das Feld ,Zeichen Codes" die
Codes der Zeichen eingetragen, die in den gesuchten Schreibungen vorkommen sollen. Die



Suchbedingungen und Informationen zum verfigbaren Zeichenbestand sind den
Informationstexten ,Informationen zum Datenbestand” (s. 7.1.6.1) und ,Regeln zur Codierung der
Suchanfrage®) (s. 7.1.6.2) zu entnehmen, die vor der Nutzung konsultiert werden sollten. Die
Codes konnen durch den link ,Zeichenliste® (s. 7.1.6.3) aufgerufen werden, wodurch sich ein
Dialogformular 06ffnet, in dem die Formen und Codes der Zeichen nachgeschlagen und
automatisch in das Suchfeld des Abfrageformulars tibernommen werden kdnnen (Bild 7).
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Bild 7:  Aufsuchen hieroglyphischer Zeichen in der Zeichenliste bei der Suche nach hieroglyphischen
Wortschreibungen

7.1.6.1 Informationen zum Datenbestand

Es ist moglich, nach hieroglyphischen Schreibungen in der Lemmaliste zu suchen. Der
verflgbare Datenbestand ist noch beschrankt. Fir jedes Lemma wurde eine Standardschreibung
eingegeben, die den Angaben der linken Spalte des Wodrterbuches der agyptischen Sprache
entspricht oder anderen Quellen enthommen wurde. Die Definition einer Standardschreibung ist
problematisch. Die beste verfiigbare historische Dokumentation der Wortschreibungen geben die
Schreibungszettel im Zettelarchiv des Woérterbuches der agyptischen Sprache (s.u. Digitalisiertes
Zettelarchiv, vgl. Burkhardt et al. 2000, 17).

Der Funktion der Suche nach Schreibungen ist 2009 eine Funktion zur Eingabe neuer
Schreibungen hinzugefiigt worden. Beide erlauben es, in Zukunft den digitalen Bestand der
hieroglyphischen Wortschreibungen zu einer vollen historischen Dokumentation der Wort-
schreibungen fortzuentwickeln. Aus Kapazitatsgriinden wird der Datenbestand in naherer Zukunft
unvollstéandig bleiben missen. Dennoch kdnnen bereits in der ersten Phase viele nutzbringende
Ergebnisse erzielt werden.

7.1.6.2 Regeln zur Codierung der Suchanfrage

In der Zeile ,hieroglyphischer Code" werden die Codes der gewiinschten Zeichen eingetragen.
Die Codierung basiert mit einigen Modifikationen und Ergdnzungen auf Nummern der Gardiner-
Liste. Die Erganzungen entsprechen den Codes des Manual de Codages (MdC, vgl. Buurman et
al. 1988: 41ff. und Grimal et al. 2000). Fir vollig neue Zeichen wurden weitere Nummern
vergeben.

Die Position des gesuchten Zeichens kann spezifiziert werden, wozu eine Liste aller
Codierungsmdglichkeiten im Hilfetext zu konsultieren ist. Hier einige Grundregeln:

Leerzeichen zwischen zwei Codes: alle Schreibungen, in denen diese Zeichen
vorkommen, ohne ihre Position zu beachten



Bindestrich (-): Zeichen zwar in der Reihenfolge, aber andere Zeichen kdnnen
dazwischen treten

Pluszeichen (+): Zeichen stehen in unmittelbarer Folge
Schragstrich (/): ist ein logisches ,oder".
7.1.6.3 Zeichenliste

Die Darstellung und Suche der hieroglyphischen Schreibungen fulRt auf einer Zeichenliste. Die
Basis der Zeichenliste des Thesaurus Linguae Aegyptiae folgt nach Organisation, Inhalt und
Codierung der Zeichenliste in A.H. Gardiners Egyptian Grammar (1957). Im Unterschied zu
dieser Vorlage werden in den Codes der Zeichen ausschlief3lich Gro3buchstaben verwendet. Der
Asterisk (*), mit dem Gardiner manche Zeichenvarianten markiert, wird als S wiedergegeben (z.B.
G7* erscheint als G7S).

Nach Bedarf wurde der Umfang der Zeichenliste Uber diesen Bestand hinaus erweitert. Bei der
Vergabe der Codes wurde, wo dies méglich war, der Nummerierung in den Listen Buurman et al.
1988 und Grimal et al. 2000 gefolgt. Wo dies nicht praktikabel war, wurden eigene Code-
Nummern nach demselben Schema vergeben.

Anders als andere Zeichensammlungen unterscheidet die Zeichenliste des Thesaurus Linguae
Aegyptiae explizit zwischen (Basis)Zeichen und Zeichenvarianten. Die Codes der Varianten
werden bei der Suche — sofern diese Option gewahlt wird — in die Codes der Basiszeichen
Ubersetzt. Dasselbe Verfahren wird auch fiir Ligaturen und Monogramme durchgefiihrt, sofern sie
funktional der Kombination der verbundenen Einzelzeichen aquivalent sind. Meistens handelt es
sich um die graphische Verbindung von Logogrammen und Komplementen. Dies gilt nattrlich
nicht fiir Zeichenkombinationen, die ein neues Funktionsspektrum erschlieRen.

Die Zeichenliste wird in einem eigenen Fenster dargestellt. Dieses Fenster erlaubt die Navigation
zwischen einer Ubersicht tiber die Zeichengruppen und der Darstellung der Zeichengruppen. In
der Darstellung der Einzelzeichen werden die Codes der Basiszeichen schwarz, die der
Zeichenvarianten grau angezeigt.

Das Fenster, in dem die Zeichenliste dargestellt wird, funktioniert auch als Dialogfenster, wenn es
durch eine Seite geotffnet wird, die die Eingabe hieroglyphischer Zeichencodes erlaubt. Wenn
hier das Bild eines Zeichens angeklickt wird, wird der zugehotrige Code automatisch in das
entsprechende Feld des Abfrageformulars eingefligt. Diese Funktion steht nur dann zur
Verflgung, wenn der Browser des Nutzers die Ausflihrung von JavaScript-Programmen zulasst.

Literatur

A.H. Gardiner, Egyptian Grammar, Oxford (3) 1957, 438-548
J. Buurman et al., Inventaire des Signes hiéroglyphiques, Informatique et Egyptologie 2, Paris 1988
N. Grimal et al., Hieroglyphica, sign list, PIREI 1, Utrecht 2000

Wenn die gewiinschte Zeichenfolge eingegeben wurde (Bild 8) kann in der drop-down-Liste
~suchen nach* zwischen den Optionen ,suchen nach hieroglyphischen Graphemen* und ,suchen
nach einzelnen Zeichenformen* gewahlt werden.

Lemmata anhand hieroglyphischer Schreibungen suchen

Bevor Sie diese Funktion nutzen, lesen Sie unbedingt die Informationen zum Datenbestand und die Regeln zur Codierung der Suchantrage

Zeichen Codes Al B1

suchen nach hieroglyphischen Graphemen ¥

Zeichenliste

suchen!

Bild 8: Eingabeformular fur die Suche nach hieroglyphischen Graphemen oder Zeichenformen



7.1.7 Ergebnisse der Suche nach hieroglyphischen Schreibungen

Die gesuchten hieroglyphischen Schreibungen werden auf einer neuen Seite angezeigt. Die
Gesamtzahl der gefundenen Schreibungen wird in einer alphabetisch geordneten Tabelle
aufgelistet. Durch gréRere Ergebnismengen kann mit Hilfe der links ,Anfang®, ,zurlck®, ,weiter"
und ,Ende*, die Gber und unter der Tabelle angeordnet sind, navigiert werden.

Die Tabelle (Bild 9) zeigt in vier Spalten die hieroglyphische Schreibung, das Lemma, die
Angaben zur Schreibung sowie die bibliographische Referenz zu Belegstellen und Verfasser des
Eintrags an. Die Transkription des Lemmas ist als link hinterlegt, der zur detaillierten Darstellung
des jeweiligen Lemmas mit allen seinen Schreibungen fihrt.

Lemmata - Ergebnis der Suche nach hieroglyphischen Schreibungen
Suche wurde ausgefihrt anhand von hieroglyphischen Graphemen

88 passende Schreibungen gefunden
[Anfang] [zurick] [weiter] [Ende]

Schrelbuny Lernma nahere Angaben zur hibliographisthe Referenz
Schreibung und Urheber
1 Apt "Familie" (Wh 1, 7.8) (Lemma-Nummer 67} (Ansetzungsform) . Literaturangahen zum
I = Standardschreibung Lemma
(AARWY | BIBA)
= AbD.w "Abydener' (b 1, 8.2) (Lermma-Nummer 104) (Ansetzungsfonm) s. Literaturangaben zum
%ﬁ@ o [LE Standardschreibung Lemma
(Aheli | BRAW)
I ﬂ Ax-Xew "PNI? (RPN 1 3.4) (Lemma-Nummer TOB477) (Ansetzungsform) 5. Literaturangaben zum
: @ Standardschreibung Lemma
i (A B
= &.‘ { = o fr-spwowmewd-AH wt “Yorsteher der Aufirage der Horigen und der Felder (Jones, Titles Ok, no. 392)  (Ansetzungsform) . Literaturangahen zum
Zz \,J\ | iLemma-Nummer 850445) Standardschreibung Lemma
a f Rl (AAEWY { BBAW)
= o 0= S - R wieA H wmepr wi "Warsteher der Auftrage der Hirigen und Acker in den beiden Hausem®  (Ansetzungsform) 5. Literaturangaben zum
ﬁﬁfffﬂg%ﬁ(—)% ﬁ (Jones, Titles OK, no. 393) (Lermma-Murmmer 850244 Standardschreibung Lerma
(Aheldi | BRA)
T_" Jmgerrort "orsteher der MeretLeute® (Ward, Titles, no. 199) (Lernma-Nurmmer 95001 2) (Ansetzungsform) 5. Literaturangaben zum
ht Standardschreibung Lemma
= (AAEVY | BRI
o frnswt w “Aufseher der Kanigsleute” (Jones, Titles OK, no. 803} (Lermnma-Mummer 851384) (Ansetzungsform) . Literaturangahen zum
e Standardschreibung Lemma
(BAEWY | BB

Bild 9: Ergebnistabelle der Suche nach hieroglyphischen Schreibungen in der Lemmaliste

7.1.8 Eingabe neuer hieroglyphischer Schreibvarianten fir Lemmata in die
Datenbank via Internet (interaktive Testversion)

Auf der Seite ,Angaben zum Lemma®“, die Uber Klicken auf die Transkription eines Lemmas in der
Lemmaliste erreicht wird, ist im untersten Bildabschnitt noch einmal eine Anzeige ,Hiero-
glyphische Schreibungen”. Hier kénnen von allen Nutzern des Thesaurus Linguae Aegyptiae
neue Schreibungen, auch interessante flektierte Formen oder nur Determinative (Klassifikatoren)
zum Lemma direkt Uber das Internet eingegeben werden. Diese Testversion dient einer ersten
Offnung fur interaktive Nutzungsformen. Von dieser Moglichkeit sollte nur mit groRer Sorgfalt
Gebrauch gemacht werden.

Im Abschnitt ,Hieroglyphische Schreibungen* werden die bereits codiert vorliegenden
Schreibungen zum Lemma tabellarisch dargestellt (Bild 10). Mit ,eine neue Schreibung
hinzufigen® ist es fUr alle Nutzer mdglich, eine neue hieroglyphische Schreibung fir das aktuelle
Lemma der Datenbank hinzuzufiigen.

Hieroglyphische Schreibungen

Schreibung nahere Angaben zur Schreibung hibliographische Referenz und Urheber
(Ansetzungsform) 5. Literaturangaben zum Lemma
{?g’z Standardschreibung { ARy | BBAN

eine neue Schreibung hinzufdgen

Bild 10: In der Datenbank vorhandene Schreibungen zum Wort jmj-r’ ,Vorsteher”

Die Eintragung einer neuen hieroglyphischen Schreibung zu einem Lemma erfolgt in drei
Schritten: (1) der Eintragung der Daten, (2) der Prufung der Daten und (3) der Einfligung der
Daten in die Datenbank. Dazu muss in der Ansicht ,Angaben zum Lemma"“ unter dem Feld
=hieroglyphische Schreibungen* der link ,eine neue Schreibung hinzufiigen* angeklickt werden.



(1) Eintragung der Daten

In einem Formular sind im Feld ,hieroglyphische Schreibung” die Codes der Hieroglyphenzeichen
oder eine gangige Transkription einzutragen. Uber den link ,Zeichenliste* kann zur Hilfe ein
Dialogformular mit der Zeichenliste angezeigt, die Codes der Zeichen nachgeschlagen und aus
dieser automatisch in das Eingabefeld des Formulars Gilbernommen werden (Bild 11).

Zufligen einer neuen hieroglyphischen Schreibung

=4
Meue Schreibung anlegen fir das Lemma Jre -t orsteher" (Wh 1, 74.13; Jones, Titles OK, no. 255) (Lermma-Murmmer 25550)
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Marme der Persan, die die Schreibung der Datenbank zugefigt hat, und gof. Kirzel der Institution § des Projekts, der die Person

Zugehar

Bild 11: Eingabeformular fur neue hieroglyphische Wortschreibungen in die Lemmaliste

In der drop-down-Liste ,Art der Schreibung” kann zwischen drei Optionen ausgewahlt werden:
LAnsetzungsform* (einer Grundform)

Jflektierte Form* (z.B. Stammveranderung, Formen des Status pronominalis,
besondere Schreibungen fiir Wortauslaut beim Antreten von Flexionsformen)

Lunvollstdndige Schreibung / Determinativ* (fir partielle Wortschreibungen, z.B.
wenn nur ein Determinativ notiert werden soll).

Die beiden letzten Optionen kénnen im Feld ,Informationen zum Vorkommen der Schreibung® frei
kommentiert werden. Dort soll in kurzer Form und mit Hilfe eingeflihrter Abklirzungen angegeben
werden, fir welche Epoche, Texttyp und welche Flexionsform die eingegebene Schreibung
charakteristisch ist oder ob eine Abkiirzung oder so genannte ,anigmatische* (verschlisselte,
bewusst ratselhafte) Schreibung vorliegt.

Im Feld ,Belegangaben“ sollen Belegstellen fiir die eingegebene Schreibung sowie
Sekundarliteratur angegeben werden. Die Literaturzitate folgen den Konventionen des Lexikons
der Agyptologie.

Im Feld ,Schreibung beigetragen von* identifiziert sich der Autor des Eintrags mit Namen und ggf.
Institutions- und Projektzugehdrigkeit, um Ruckfragen zu ermdglichen. Nach Abschluss der
Eingabe flhrt ein Klick auf die Schaltflache ,prifen!* zum néachsten Schritt der Eingabe.

(2) Prifung der Daten

Zur Uberprifung der Daten werden die Codes der Hieroglyphen graphisch umgesetzt und das
Bild der Gesamtschreibung angezeigt (Bild 12). Dabei werden Fehlermeldungen zu nicht
erkannten Zeichencodes ausgegeben. AuRerdem werden alle anderen eingegebenen Inhalte
tabellarisch zur Kontrolle angezeigt.



Zufligen einer neuen hieroglyphischen Schreibung
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Meue Schreibung priffen fir das Lemma Jreg-r' "“orsteher" (Wb 1, 74.13; Jones, Titles OK, no. 2585) (Lemrma-Murnmer 25550)

hieroglyphische Schreibung ||<'_>T—~

Art der Schreibung Ansetzungsfarm

Informationen zum Yarkommen
der Schreibung

Belegangaben

Schreibung beigetragen von

Ich habe die Regelungen fir Beitrage zum Thesaurus Linguse Aegyptize gelesen und bin damit einverstanden

[ in die Datenhank einfligen ] l zuriick und korrigieren

Bild 12: Prufungsfenster der neu hinzugeflgten hieroglyphischen Schreibung fir ein Lemma

Da in der momentanen Version weder eine Korrektur noch eine Loschung von fertigen Eintréagen
madglich ist, sollte die Korrektur der Angaben mit gro3er Sorgfalt durchgefihrt werden. Zur
Fehlerkorrektur kann durch einen Klick auf die Schaltflache ,zurtick und korrigieren* zum
Eingabeformular zuriickgekehrt werden. Wenn alle Eingaben richtig sind, figt man durch Klick
auf die Schaltflache ,in die Datenbank einfiigen” die neue Schreibung in die Datenbank ein. Dazu
muss der Autor durch Markieren der checkbox ,Ich habe die Regelungen ... usf.” die Regeln fur
Beitrdge zum Thesaurus Linguae Aegyptiae explizit anerkennen.

(3) Die Einfigung der Daten in die Datenbank

Nach erfolgreicher Eintragung der neuen Schreibung in die Datenbank wird eine entsprechende
Mitteilung ausgegeben (Bild 13).

Zufiigen einer neuen hieroglyphischen Schreibung

Meue Schreibung einfigen fir das Lemma aﬁj’m.j—r' "Yarsteher" (Wh 1, 74.13; Jones, Titles OK, no. 265) (Lermrma-Murmmer 25550
Neue Schreibung erfolgreich der Datenbank zugefiigt.

Zurlick zum Seitenanfang

Bild 13: Einfigen der neuen hieroglyphischen Wortschreibung fiir ein Lemma in die Datenbank

Die Nennung des Lemmas erscheint, zu dem die neue Schreibung eingegeben wurde, und ist mit
einem link zur detaillierten Darstellung dieses Lemmas hinterlegt, in der die neu eingetragene
Schreibung sofort sichtbar wird (Bild 14).

Hieroglyphische Schreibungen

Schraibung nahers Angsben 2ur Schreibung bibliographischa Referenz und Urhaber
Ansatzungsiorm) nach Schreibungszettel DZA 20,663,940
{ Ingelore Hafemann, BEAW, Altagyplisches Worerbuch
le—
(AnseRu g Sform) pagsim, & Lieralurangaben zum Lermma
f Standardschrelbung ab MR { Seldimayer ) BEAV
Ansatzungsform) 5. Literalurangaben zum Lemma
-_— Standardschrelbung { AMEWY | BB

eine neue Schreibung hinzufigen

Bild 14: Anzeigen der neu hinzugefugten hieroglyphischen Wortschreibung fiir die Lemmaliste

7.2 Anzeigen von Wortern in der Lemmaliste

Nach Eintragen der Suchwerte in die Felder ,Lemma“ (Transkription) oder ,Ubersetzung” oder
.bibliographische Kurzreferenz” in die Eingabemaske der Lemmaliste erscheinen die Eintrage,



die die Suchbedingungen erflillen.

Die Eintrage in der Lemmaliste sind hierarchisch untergliedert und werden in Form einer
Baumdarstellung angezeigt (Bild 15).

Die aufgerufene Ergebnismenge wird in Abschnitten angezeigt. Mithilfe der Schaltflichen am
Anfang und Ende der Ergebnistabelle kann man sich durch die gesamte Ergebnismenge
bewegen. Die Eintrage sind links durch ein hellbraun geftlltes, kleines Quadrat gekennzeichnet,
das die Baumknoten der Eintrage symbolisiert, fir die die Anfrage zutrifft. Die Baumknoten fir
Lemmata mit Untereintragen sind durch ein Quadrat mit ,+“ gekennzeichnet, Knoten fir
untergeordnete Lemmata sind durch ein offenes, kleines Quadrat bezeichnet. Die hierarchische
Gliederung und Verweisstruktur der Lemmaliste wird also immer vollstandig dargestellt.

Jedes Lemma enthalt in dieser Ansicht vier elementare Angaben:
Lemma in gebréuchlicher Transkription

hieroglyphische Schreibung - in &agyptischer Liste (von rechts nach links
geschrieben)

kurze Ubersetzung, ggf. mit Varianten

bibliographische Kurzreferenz.

Qo ow insgesamt 335 Eintrage in der Ergebnismenge; Anzeige hier ab Eintrag 1

(RN
o e awawin nicht vorhanden sein; [Partikel (Ausdrock der Nichtexistenz)] Wh 2, 59.5-11; Lesko, Dictionary, 215; CGG 399 1; Junge, Mag Gr., 183
L nn
i
O mn (r-diz)  —2 < miwin nicht haben Wb 2, 1778
] i i mimin Michtvorhandensein; Verlust Wh 2, 55 12; Leska, Dictionary, 215

=
® o in Empfang nehmen (Imperativ + Dativ)  Wh 2 60.1-4; Allen, Inflection, 658, GEG § 336, WWilson, Ptol. Lexikon, 410; KoptHWh B

[ siehe ﬁ nimml; nehmt! Wb 2, 36.1-2; EAG §611; GEG §335; Wilson, Ptol. Lexikon, 410

£

o seswsn hleiben; fortdavem; gefestigt sein; unbeweglich sein Wb 2, 60.662 26
O mn ﬂﬂ‘;“g s feststellen; prifen Wb 2, 7614, EDG 167
P g g

(=) Fhx
e
O oo frowt) 10D B =0 gauernd an Beliebtheit sein Wh 2, 62.22

S| =8

O mn (Th.H) === standhaft sein Wb 5, 362.1-2
(g
r—
] mn === bleibt; der Restbetrag ist VWb 2, 83.11; Lesko, Dictionary |, 216
iz
v,
L] mn === Derund Der; M.M.; Herr (allg.) Wb 2, 64.13-65.2;, FCD 107
[rme
INNETS
® mn OO dauerndes Opfer Wb 2, 66.1-3; Wilson, Ptol. Lexikon, 425
e
[ siehe Jran.ut .—';“—.Bﬂmﬂ Dauerndes (Opfer) Wb 1,83.7-11

O mn asan [ein [Kpug (flr Wein, Bien]; [ein Gefald (for Weihrauch)] VWb 2, B6.4-11; FCD 107, vyl Wilson, Ptol. Lexikon, 426

O mn I amam [2in Staff] Wb 2, 66.15-16
(|

mh s Lrank sein; leiden (an); verletzen Wb 2, B6.18-67.4; Allen, Inflection, 545

| mn (Hr jb) @@ mesn 3rperlich sein Wb 2 B7 3
ﬁ e
] mn mewwn | gidender Wh 2, 675, FCD 107
Gz
n——
] mn oo a [ein Produkt aus Syrien] Wb 2, B8.1; Harris, Minerals, 177 f

B o e Berg Wb 2, 69wyl Wilson, Ptal. Lexikon, 435 {

Bild 15: Hierarchische Anzeige der Eintrage in der Lemmaliste

Farbige Punkte links neben jedem Lemmaeintrag der (nicht-demotischen) &agyptischen
Lemmaliste markieren den Bearbeitungszustand der Liste (nicht gultig fir die demotische
Lemmaliste):



griner Punkt: Worteintrag Gberprift, mit aktuellen Literaturangaben,

gelber Punkt: Worteintrag mechanisch aus anderen Quellen tbernommen und
bislang nicht Uberpruft,

roter Punkt: Worteintrag obsolet oder Querverweis; im Digitalisierten
Zettelarchiv konnen Bilder mit solchen Eintragen verknupft sein.

Durch einen Mausklick auf die als link markierte Transkription wird eine Darstellung zusatzlicher
Angaben zu dem Lemma aufgerufen. Von dort aus ist es auch maoglich, die in der Textdatenbank
gespeicherten Belegstellen fur das jeweilige Wort einzusehen und zu den Bildern im
Digitalisierten Zettelarchiv zu gelangen.

7.3 Anzeigen von Detailangaben zum Lemma
Zur detaillierten Darstellung eines Lemmas gelangt man durch Klicken auf die Transkription des
gesuchten Lemmas in der Ergebnismenge der Lemmaliste (Bild 15).

Die Detailansicht ,Angaben zum Lemma“ (Bild 16) enthalt die zur Identifikation eines Lexems
wichtigsten Angaben:

Hieroglyphische Schreibung (nur in nicht-demotischer Liste)
Transkription

die eindeutige Lemmanummer (,WCN")

Ubersetzung (Deutsch / Englisch)

bibliographische Kurzreferenz

Wortkategorie (Wortart: Flexionsklasse oder Semantische Klasse).

Darunter folgen Angaben zur hierarchischen Uber- oder Unterordnung des Wortes. Hier ist auch
die Zahl der Belegstellen dieses Wortes in der aktuell verfliigbaren Textdatenbank angegeben
sowie parallel dazu die im Digitalisierten Zettelarchiv, die durch ein Mausklick auf die
entsprechenden links angezeigt und durchsucht werden kénnen (s. 8.3.). Die Worter, die im
gegenwartig verfigbaren Textcorpus nicht belegt sind und zu denen auch im Digitalisierten
Zettelarchiv kein Material vorliegt, werden in der Regel nicht angezeigt.



=

Angaben zum Lemma mn {Lemma-Nummer 69560)

nicht varhanden sein; [Partikel (Ausdruck der Michtexistenz))

Ubersetzung (there is no...)
Kurzreferenz Wh 2, 58.5-11; Lesko, Dictionary, 215; CGG 399 1; Junge, Nag.Gr., 183
Wortkategorie Partikel

Diesem Lemma sind folgende Lemmata hierarchisch untergeordnet:

AL

Aaw rn (m-dj=) "nicht haben" (Wh 2, 177 .8)

fior dieses Waort gibt es in der Textdatenbank 45 Belegstelle(n)
zur Anzeige der Belegstellen wahlen Sie in den Felden des Formulars lhre Ausgabeoptionen und klicken Sie auf die Schaltflache "Start”, um den Suchvargang zu beginnen.

Belege fiir nur dieses Lerma L
Ausgabeformat satzweise N
Ubersetzung der Sitze anzeigen bd

Suchen nach Kombinationen dieses YWartes mit einem anderen ¥Woart
Kollokationsanalyse fir dieses Wort anfardern
Analyse der lexikalischen Gravitation fir dieses YWort anfordern

fiir dieses Waort gibt es im Digitalisierten Zettelarchiv 74 Bilder

Hieroglyphische Schreibungen

Schreibung nahere Angahen zur Schreibung hibliographische Referenz und Urheher
(RN (Ansetzungstommy 5. Literaturangaben zum Lemma
i Standardschreibung { Akel | BEAW)

= SN e g

eine neue Schreibung hinzufigen

Bild 16: Detailangaben zum Lemma mit Einstieg in die Belegstellenanzeigen

Weitere links erlauben die Suche nach dem kombinierten Auftreten zweier Worter, die
Anforderung einer Kollokationsanalyse (s. 10.1.1) und einer Analyse der lexikalischen Gravitation
des Lemmas (s. 10.1.2).

Im Abschnitt ,Hieroglyphische Schreibungen* werden die codiert vorliegenden Schreibungen zum
Lemma tabellarisch dargestellt. Durch Anklicken des links ,eine neue Schreibung hinzufligen® ist
es fur Leserinnen und Leser moglich, eine neue hieroglyphische Schreibung fir das aktuelle
Lemma der Datenbank hinzuzuftigen (s. 7.1.8).



8 Suche nach Belegstellen fiir Worter in den Texten

8.1 Suche nach Belegstellen fur Worter in den Texten via Lemmaliste

Zu den Belegstellen eines Wortes im elektronischen Textcorpus gelangt man Uber die Ansicht
-Angaben zum Lemma*“ (Bild 16), die wiederum Uber die Ergebnisanzeige der Lemmaliste nach
Anklicken der Transkription des gewtinschten Lemmas erreichbar ist (Bild 15).

In dieser Ansicht ,Angaben zum Lemma“ wird neben der Anzahl der Belegstellen fir ein Lemma
der Zugang zu allen Belegstellen gegeben (Bild 16). Die zentrale Funktion der Belegstellen-
abfrage lauft via Abfragemaske. Driber hinaus gibt es weitere Recherchefunktionen, die Uber
links (unterhalb der Abfragemaske) gestartet werden kénnen:

die Suche nach Kombinationen des Wortes mit einem anderen Wort,
die Anforderung einer Kollokationsanalyse und
die Analyse der lexikalischen Gravitation des Lemmas.

Ein weiterer link verbindet dieses Lemma mit allen Bildern aus dem
Digitalisierten Zettelarchiv. Das sind die Belegzettel fur dieses Lemma aus dem
alten Zettelarchiv des Worterbuchs der agyptischen Sprache.

8.1.1 Anzeigen von Belegstellen zu einem Lemma

Fur die Belegstellenanzeige im Thesaurus Linguae Aegyptiae gibt es verschiedene Ausgabe-
optionen, die aus der Detailansicht eines Lemmas heraus via Abfragemaske im drop-down-Meni
ausgewahlt werden kénnen:

1. Das Lemma kann allein (voreingestellt) oder mit seinen tber- und untergeordneten Lemmata
ausgewahlt werden (Bild 17).

fiir dieses Waort gibt es in der Textdatenbank 45 Belegstelle(n)
zur Anzeige der Belegstellen wahlen Sie in den Felden des Forrulars lhre Ausgabeoptionen und klicken Sie auf die Schaltiache "Start”, um den Suchvargang zu beginnen.

Belege fiir

M

Ausgabeformat

ntergeordnete Lemmata
diezes Lemma, seinen Pfad und untergeordnete Lemmata

Ubersetzung der Sitze das Ubergeardnete und alle untergeordneten Lemmata

Wierte zurlicksetzen

Bild 17: Auswahl der Optionen der Lemmaanzeige

2. Das Ausgabeformat der Belegssatze kann satzweise (voreingestellt) oder im Konkordanz-
format, nach linkem oder rechtem Kotext sortiert, gewéahlt werden (Bild 18, s. auch Bild 24).

fiir dieses Wort gibt es in der Textdatenbank 45 Belegstelle(n)
zur Anzeige der Belegstellen wihlen Sie in den Felden des Forrnulars |hre Ausgabeoptionen und klicken Sie auf die Schaltfliche "Stant”, um den Suchvorgang zu beginnen.

Belege fiir nur dieses Lemma bl

Ausgabeformat | satzweise |

Ubersetzung der Sitze Kankardanz, nach linkem Cotext sortiert
Kankordanz, nach rechiem Cotext sortiert

‘Warte ruriicksetzen

Bild 18: Auswahl der Optionen fiir das Ausgabeformat der Belegsatze

3. Die Ubersetzung des Satzes kann angezeigt (voreingestellt) oder unterdriickt werden (Bild
19).



fir dieses Wort gibt es in der Textdatenbank 45 Belegstelle(n)
zur Anzeige der Belegstellen wahlen Sie in den Felden des Formulars Thre Ausgabeoptionen und klicken Sie auf die Schaltflache "Start”, um den Suchvorgang zu beginnen.

Belege fiir nur dieses Lemms b
Ausgabeformat satzweise B
Ubersetzung der Sitze | anzeigen ¥

nicht anzeigen

Bild 19: Auswahl der Optionen fiir die Ubersetzungsanzeige

Nach Auswahl der Ausgabeoptionen auf ,Start“ gehen.

Die Ergebnisanzeige (Bild 20) zeigt im header das Lemma mit seinen Detailangaben.

(insgesamt 45 Belegstellen; dies sind die Belege 1 bis 15)
[Anfang] [zurOck] [weiter] [Ende] (Anzeige steht am Anfang der Ergebnismenge)

mn "nicht vorhanden sein" Brief, oBerlin 12630, Memorandum eines Mekropolenarbeiters an eine Stadterin (Zeile [vs.1]) [Cotext] [Text] [Umgebung] IHAAEVWBBAWY [ME]

e jn ran BHE [vs 2] jral ini e pd Hati Hna pd wt Wenn es kein Kalb gibt, so lat das Bett und den Sarg zuriickholen

ma~nj "nicht vorhanden sein” oChicago OIC 12074 + olFAO Inv. 2185, Die "Lehre” des Menena (Zeile [Wso B]) [Cotext] [Text] [Umgebung] PDAAAEWYSAW [MR]
[Thebanischer Raum)]

ma=nf & n sxAV =st WP Es gibt keine Methode, ihm (den Dorn) (ein)zuschlagen (?).[C]

Bild 20: Beleganzeige mit der Option ,nur fur das Lemma“ und Ausgabeformat ,satzweise” sowie ,mit
Ubersetzung*

Danach folgen die einzelnen Belege (im Satzformat, chronologisch geordnet). Sie bestehen aus:

1. einer Zeile mit Angaben zum konkreten Textwort (Transkription, Ubersetzung) und Angaben
zum Text der Belegstelle, wie Texttrager, Inv.-Nr., Kurzname des Textes, Zeilenangabe (die
farblich unterlegte Zeile) und

2. dem eigentlichen Belegsatz in Transkription und Ubersetzung.
Das gesuchte Wort ist jeweils rot markiert.

Drei links in der 1. Zeile ermdglichen die Navigationen in den Gesamttext und durch die
Hierarchien der Textdatenbank:

.[Cotext]* zeigt einen erweiterten Kotextausschnitt, tGber den man vollstdndig durch den
jeweiligen gesamten Texte navigieren kann (Bild 21).

Brief, oBerlin 12630, Memorandum eines MNekropolenarbeiters an eine Stadterin
[n&here Angaben zum Texd] [der Text in der Objekthierarchie]

|Anfang] [zurick] [weiter] [Ende]
i <bwe-pw i =f Dit =F r-SAa [4] pA-few jw =] Hr Dd =f n pA-aA-Xt jw =7 Hr Dd jri n Aber er hat ihn nicht gegeben bis heute, und so sagte ich es zu Pa-aa-chet und er

=jwa [0] Hatj Hr =f rdw =j ini n =k pd bHz jw =f 241y sagte: 'Gib mir ein Bett daftir und ich will dir das Kalb bringen, wenn es groid ist'
w=f He Dit n=f [B] pA Haty leh gab ihm das Bett

b pA wit xr bn pA Hali r-5Aa pA-hrw Und so gibt es keinen Sarg und kein Bett ist bis heute.

[vs 1] jrn tw=t Hr DIt pd bRz jrof jnibw =F Wenn du das Kalb geben willst, so lass es bringen.

xrfnn mn BHZ [ws 2] jmi fnltw pd Hatj Hna pA wi Wenn es kein Kalb gibt, so 123 das Bett und den Sarg zurickholen.

(Anzeige steht am Textende)

Bild 21: [Cotext] zeigt einen groBeren Textausschnitt des ersten Belegsatzes von Bild 20

SLText]” fuhrt zu weiteren Textinformationen, wie Bibliographie, Datierung, Herkunft u.a.m. (Bild
22).



Angaben zum Text Brief, oBerlin 12630, Memorandum eines Mekropolenarbeiters an eine Stadterin

Literatur Allar, 5. Hierat Ostraca und Papyri aus der der Ramessidenzeit, Urkunden zum Rechtsleben, Bd. 1, Tabingen 1973,
35, Bd. 2, pl 1011 [P H, O, K]
KRIY, 584 f. [H];
Wente, E., Letters from Ancient Egypt, Atlanta, 1990, 162 f. [U];
Sweeny, D., Correspondence and Dialogue, AAT 49, 2001, 196 [U];
vyl Deir el-Medina Database: http: /v, leidenuniv.nl/nino/dmd/dmd. html [B]
und Deir el-hedine online [P, U, U, K]

Herkunft (unbestimmt)
Datierung Ramses Il
Objekttyp Ostrakon
Schrift Meuhieratisch

Textsorte
Brief

Bild 22: [Text] zeigt Meta-Informationen zum Text des ersten Belegsatzes von Bild 20

.[lUmgebung]” zeigt die Position des Gesamttextes im hierarchischen Objekt- und Textbaum der
Textdatenbank (Bild 23).

Darstellung der Objekthierarchie

B Thesaurus Linguae Aegyptiae
] Altagyptisches Wirerhuch, Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften &
L] Briefe ©
[] Briefe des Meuen Reiches und der Dritten Fwischenzeit ©
L] verwaltungialitag ©
Briefe aus Theben O
Briefe des Deir el-Medina Corpus (Auswahl) O
oBerlin 12630 ©
Memarandum eines Mekropalenarbeiters an eine Stadterin &

Bild 23: [Umgebung] zeigt die Position des Textes in der Baumhierarchie der Textdatenbank

Am Ende (s. Bild 20) geben Siglen die Bearbeiter des Textes innerhalb der Datenbank an sowie
grin markierte Siglen die Textdatierung und Herkunft, soweit bekannt.

Alle transkribierten Textworter der Beleganzeigen kénnen angeklickt werden. Man gelangt dann
jeweils auf die Ebene ,Angaben zum Lemma"“ des angeklickten Wortes und kann von dort aus
wiederum zu den Belegstellen dieses neuen Wortes navigieren.

Sowohl an den transkribierten Wortern wie an der Ubersetzung kénnen ein hochgestelltes ,[C]"
auf Kommentare oder ein ,[H]* auf Wortformschreibungen in Hieroglyphen bzw. Bemerkungen zu
Schreibungen verweisen. Klicken auf diese hochgestellten Marken fihrt zum Inhalt. Hiero-
glyphische Wortschreibungen sind in der Version 2011/12 erst partiell fir ausgewahlte Texte
erfasst worden (Bild 24).



Hustrationen

DELEREERGIRERUREUNEE &) Thesaurus Linguae Aegyptize ... @@gl fes Gliederungsknotens  Bild Artdes Bildes
Gisa, West Field | Einzelohjekid Architrav der Mordscheintir des Chenu malstabliche Zeichnung

Giga, West Field , Einzelobjekig bkt Architray des Chenu S Phatographie

" g ke
Gisa, West Field , Einzeld UQJngM@%\fJ : I:lpﬂm ) hriften

SGAAENTBE AN -

aaew bbaw. dejtlafservlet/S0aTme=494501fdt

[nahere Angaben zum Text] [der Text in der Objekthierarchie]

[Anzeige steht am Textanfang)

[1] nb-frdsef whxr-nTrad ) o H) Der Herr der Ehrwiirdigkeit beim groen Gott Chenu.
12] (Rt AT fnawt) M) [t @ ORI o w0 ™0t D= gF I e o (HD [Ein Opfer, das der Kénig gibt, ein Opfer], das Anubis, der auf seinem Berge ist, der
nb-tA-DgrH Imiut und Herr der Mekropole, gibt

Bild 24: [H] zeigt die hieroglyphische Schreibung eines Textwortes in Normhieroglyphen

8.1.2 Anderung des Ausgabeformats der Belegsatze

Die Belegstellen-Ausgabe kann neben dem normalen Satzformat auch im Konkordanzformat (vgl.
Bild 18) erfolgen, geordnet nach linkem oder rechtem Kotext-Wort, d.h. dem Wort, das
unmittelbar vor- oder nach dem rot markierten Suchwort (key word) steht. Die Sortierung dieser
rechten oder linken Kotext-Worter ist alphabetisch. Damit ist die Gesamtsortierung der Belege
hier nicht primér chronologisch; vielmehr erscheinen gleiche Wortsequenzen wie Phrasen jetzt
zusammen (Bild 25). Die angezeigte Spanne ist 10 Worter rechts und 10 Worter links vom
Suchwort. Satzgrenzen werden dabei ausdricklich Uberschritten, aber durch einen roten
Doppelstrich markiert. Die darunter stehenden Ubersetzungen geben den Satz vollstandig
wieder, auch wenn er in der Transkription nur partiell erscheint. Ganz rechts stehen im Block die
Angaben zum Text, mit den Navigationsmoglichkeiten zu [Cotext], [Text] und [Umgebung] (vgl.
~suche nach Belegstellen via Lemmaliste®).

0 [123] jetw (PL) jsht Od =f o mmjn || jw e Swi [124] m aq-b || fan =tw m xmm [125] r sext n pAmherst 3 + pBerlin P 3024, Der Lebensmide (Zeile
[123]) [Cotext] [Text] [Umgebung] PDAAAEWVWSAWY
[MR] [Thebanischer Raum]

Dasz Land ist {jetzt) denen iberlassen, die Unrecht begangen haben. || Zu wem werde ich heute sprechen? || (Es) fehlt an einer Yertrauenspersaon. ||
An einen Unbekannten (wartl.: einer, der nicht bekannt gewaorden ist) wendet man sich, um sich bei ihm zu beklagen

gword fow) ={ m [10] ptH jw s8H. w=f m bicw|| -4 50 Swi it m nTr || e DFw m-Ar jwf =§ [11] tmiw) || fnk pLondon BM EA 10477 (phlu), Th 042 (Zeile [10])
[Cotext] [Text] [Umgebung] BE/TE-PROJNSTEN
[MR] [Thebanischer Raurm]

Meine Filte sind Ptah. || Meine Zehen sind Falkengatter. || [Kein Glied ist an mir(?)], indem es ohne einen Gott ist. || Thot ist (schitzend?) vor
meinem gesamten Kdrper. || Ich bin an jedem Tag Re

sinw\ =F TV =F <r2H{itna jz Di =F aHa = [4 13] StV s ndy =) Ssy i 0 =] kfgtwee || ) pMoskau 127 = pPuschkin |, b, 127, Recto: Der
Woskauer literarische Brief ("A Tale of Woe") (Zeile

[4,13]) [Cotext] [Text] [Umgebung] LPJAAEW/SAW
[3ZZ] [Fayum, Mittel- und nirdliches Oberagypten]

Oft wischte et (mir eins) aus und stahl mit (seinem) Gefolge fwinl © Sein Abreiben/Abwischen und sein Steklen  waren zahireick) (|| Er lisid
rich ohne Kom dastehen, das mir andere gegeben hatten || Hart war er (auf) seinern “Siegeszug" (7).

Bild 25: Ausschnitt aus der Beleganzeige des Wortes swi geordnet nach linkem Kotext-Wort

8.2 Suche nach dem kombinierten Auftreten zweier Worter in Texten

Aus der Ansicht ,Angaben zu einem Lemma*“ (Bild 16) ist es moglich, Gber den link ,Suche nach
der Kombination dieses Wortes mit einem anderen Wort" Belegstellen fir das kombinierte
Auftreten zweier Worter in der Textdatenbank zu suchen. Durch Anklicken gelangt man in ein
Suchformular.

Mit Hilfe des Suchformulars (Bild 26) ist es méglich, Belegstellen fir das kombinierte Auftreten
zweier Worter zu suchen. Das erste Wort ist das aus der Detailansicht voreingestellte Lemma, fur
das zweite muss die Lemmanummer (nur sichtbar in der Ansicht ,Angaben zu einem Lemma®)
explizit eingegeben werden. Alternativ zur Angabe von Lemmata koénnen fir Wort 1 und/oder
Wort 2 auch Wortartkategorien aus der drop-down-Liste ausgewahlt werden. In diesem Fall wird
aber eine zusatzlich eingegebene Lemmanummer ignoriert. Fir beide Lemmata (bzw. Wort-
kategorien) lasst sich einstellen, ob genau nach diesem Lemma oder nach samtlichen uber-
/luntergeordneten Lemmata einer hierarchischen Gruppe gesucht werden soll. Meist ist die
zweite, im Formular voreingestellte, die bessere Wahl.



Zur Eingrenzung der Suche kann man angeben, in welchem minimalen und maximalen Abstand
das zweite Wort rechts und links vom ersten Wort stehen darf. Momentan ist der gréf3te mogliche
Abstand zwischen den beiden Wortern auf 10 begrenzt und voreingestellt. Klick auf ,Suchen
startet die Anfrage.

Suche nach dem kombinierten Auftreten zweier Worter

Wort 1 ist voreingestellt auf mn "nicht vorhanden sein; [Partikel (Ausdruck der Nichtexistenz)]" (Wh 2, 59.5-11; Lesko, Dictionary, 215, CGG 399 f; Junge, Nag.Gr., 183) {diese Woreinstellung kann im Formular
beliebig geandert werden)

Wort 1 Lemma-Murmnmer 69560 nur disses Lemma B
oderWortkategorie keine Wortart gewahlt b

Wort 2 Lemma-MNummer B&130 nur dieses Lemma b
ocierWartkategorie keine Wortart gewshit b4

maximaler Anstand nach links minimaler Abstand nach links minimaler Ahstand nach rechts maximaler Abstand nach rechts

5 1 1 5

Bild 26: Suche nach dem kombinierten Auftreten der Woérter mn ,nicht vorhanden sein“ und b ,,Unheil”

Das Ergebnis der Suche nach dem kombinierten Auftreten zweier Worter wird in Form einer Liste
der Belegstellen ausgegeben, wobei im Kopf die Suchbedingungen resiimiert werden. Die
Belegstellen sind geordnet nach der Position und dem Abstand der beiden gesuchten Wobrter,
erst die Falle mit Wort 2 vor Wort 1, danach die Félle mit Wort 2 nach Wort 1. Dabei wird jeweils
nach aufsteigender Distanz gelistet. Die gesuchten Worter sind rot markiert (Bild 27).

Ergebnis der Suche nach dem kombinierten Auftreten zweier Worter

1o
gesucht wurde nach: Wort 1 =T aaas mon "nicht vorhanden sein; [Partikel (Ausdruck der Michtexistenz)]" (Wb 2, 59.5-11; Lesko, Dictionary, 215; ©GG 399 f; Junge,
rada-l
Mag.Gr., 183) (Lemma-Nummer 69560) Wort2: 1 11 bidow “verbrechen; Wergehen" (Wb 1, 453-484.11; Lesko, Dictionary |, 166) (Lemrma-Mumrmer 551307

Suchfenster: maximaler Anstand nach links: 5; minimaler Abstand nach links: 1; minimaler Abstand nach rechts: 1; maximaler Abstand nach rechts: 5. Satzgrenzen wurden
nicht beachtet; an Textlicken wurde die Suche abgebrochen

Ergebnisse, Wort 2 links von Wort 1
Distanz zwischen den beiden Wartern: 1
mmn =gl =w btA || mfn] --Licke- ||
Kein Unrecht soll sie befallen. || Kein ...

Brief, pTurin 1973, Brief des Djehuti-mesu an Bu-teh-Imen und die Sched-em-duat [B] - [B] in/asEwe B

Ergebnisse, Wort 2 rechts von Wort 1
Distanz zwischen den beiden Wyartern: 1

mn btA wr =5
Kein Unglick ist ihr wider(fahren).

Brief, pBM 10417, Brief des Djehuti-mesu an Nekropolenarbeiter [vs.9] - [vs.9] IHaaBwBB0

Bild 27: Ergebnisanzeige der Suche nach dem kombinierten Auftreten der Woérter mn ,nicht vorhanden
sein* und b#3 ,Unheil*

Die eingefuigten links fihren von hier direkt wieder zu ,Angaben zu einem Lemma“ (roter link des
Suchwortes) oder zur ,Gesamtanzeige des Textes” bzw. zur konkreten ,Belegstelle” (Zeile u.a.).
Zu beachten ist, dass der eingestellte Wortabstand die Satzgrenzen ignoriert, diese aber immer
durch einen roten Doppelstrich gekennzeichnet sind.

8.3 Suche nach Belegstellen fur Wérter im Digitalisierten Zettelarchiv

Die Navigation im Digitalisierten Zettelarchiv ist in die Publikationsplattform des Thesaurus
Linguae Aegyptiae integriert.

Hinweis: Zu allen Einzelheiten des Aufbaus und der Benutzung sollte die online-Dokumentation
zum Digitalisierten Zettelarchiv des Worterbuches der agyptischen Sprache konsultiert werden.

Uber die Ansicht ,Angaben zum Lemma“ ist der direkte Zugang zu den Belegen im Zettelarchiv
madglich. Es findet sich dort neben der zentralen Beleganzeige aus der dynamischen Text-
datenbank auch der link ,fir dieses Wort gibt es im Digitalisierten Zettelarchiv [x] Bilder* im



untersten Bildschirmbereich Durch Klick auf die Bildzahl gelangt man zu allen digitalisierten
Zetteln (Bild 28).

Angaben zum Lemma ﬁ mj (Lemma-Nummer 67780}

nimml; nehrnt!

Ubersetzung {takel)
Kurzreferanz With 2 35 1-2 EAG §611; GEG § 336; Wilson, Ptol. Lexikan, 410
Wortkategorie wh., Zrad

fur dieses Wort gibt es in der Textdatenbank 135 Belegstelle(n)
zur Anzeige der Belegstellen wahlen Sie in den Felden des Formulars Thre Ausgabeoptionen und klicken Sie auf die Schaltflache "Start”, ur

Belege fiir nur diezes Lernma
Ausgabeformat satzweize
Ubersetzung der Sitze anzeigen

Were zuri

Suchen nach Kombinationen dieses Wortes mit einem anderen Wort
Kaollokationsanalyse fir dieses Wort anfordern
Analyse der lexikalischen Gravitation for dieses Wort anfordern

fur dieses Wort gibt es im Digitalisierten Zettelarchiv 42 Bilder
Bild 28: Verweiswort mj ,nimm!; nehmt!" mit seinen 42 Belegzetteln im Digitalisierten Zettelarchiv

8.3.1 Navigieren im Digitalisierten Zettelarchiv

In der Darstellung des Digitalisierten Zettelarchivs im Rahmen des Thesaurus Linguae Aegyptiae
wird im Zentrum der Seite das Bild des aktuellen Zettels angezeigt. In der Zeile darlber erscheint
links im Eingabefeld die eindeutige und zitierfahige Dokumentennummer dieses Bildes. In dieses
Feld kann man auch eine weitere Dokumentennummer (als achtstellige Zahl) eintragen und das
zugehorige Bild durch Betéatigung der Schaltflache ,Anzeigen!” (rechts daneben) anzeigen
lassen. Im Feld ,Maf3stab“ weiter rechts kann man einen kleineren Abbildungsmalstab fur die
Darstellung der Zettel wéahlen.

Die Auswahlliste ganz rechts Uber dem Bild des Zettels erlaubt es, zwischen den beiden
Navigationsmodi ,Gesamtarchiv und ,Ergebnismenge“ hin und her zu schalten. Im
Navigationsmodus ,Ergebnismenge” bleibt die Bewegung innerhalb des Archivs auf die Gruppe
von Bildern beschrankt, die mit dem jeweiligen Ausgangspunkt in der Lemmaliste verknipft ist.
Wechselt man in den Navigationsmodus ,Gesamtarchiv’, ist es mdglich, sich ohne Begrenzung
im Gesamtbestand des Materials zu bewegen (Bild 29), also auch tGber Lemmagrenzen hinweg.



Dokument _ das Dokument Mafistab (%) Navigationstaum ___
EDZA24.D45.EIDD | anzeigen! §1IZIIZI | |Ergebnismenge V
Gesamtarchiv

Ergebnismenge

I | £p. Tunin Pe R 152,153, Tagehuck dex Nekapole budei,
ol T 0

F A = Fedal o
® oo g L RIS ey

Bild 29: Ausschnitt aus einer Navigationsseite des Digitalisierten Zettelarchivs

Die Schaltflachen fiir die Navigation sind in der seitlichen Leiste links neben dem Bild des Zettels
angeordnet (Bild 30). Die Navigationsrichtung auf den Schaltflachen wird durch die spitzen
Klammern (,<" bzw. ,>*) angegeben; unterschieden wird zwischen Zetteln (Z), den in den flnf
Belegstellenbéanden (1935-1953) zitierten Belegzetteln (B), den Reiterkarten 1. Ordnung (R1)
bzw. 2. Ordnung (R2) und den Lemmakarten (L). Die Reiterkarten im originalen Zettelarchiv
dienen der lexikalischen Gliederung der zu den Lemmata gehorigen Belegzettel nach
semantischen oder phraseologischen Aspekten. Diese teils sehr tiefe Hierarchie des
Zettelarchivs konnte hier nur sehr flach — also auf zwei Ebenen — abgebildet werden.

Als ,Zettel" (Z) gelten hier alle Dokumente des Archivs:
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Bild 30: Navigationsseite des Digitalisierten Zettelarchivs



Linke Navigationsleiste zeigt folgende Funktionen:

Anfang zum ersten Bild

<L zur vorigen Lemmakarte

<R1 zur vorigen Gliederungskarte erster Ordnung
<R2 zur vorigen Gliederungskarte zweiter Ordnung
<B um vorigen Belegstellenzettel

<Z zum vorigen Zettel

>Z zum nachsten Zettel

>B zum néachsten Belegstellenzettel

>R2 zur nachsten Gliederungskarte zweiter Ordnung
>R1 zur nachsten Gliederungskarte erster Ordnung
>L zur néchsten Lemmakarte

Ende zum letzten Bild

Falls eine angeforderte Navigationsbewegung nicht ausgefuhrt werden kann, erscheint eine
farblich markierte Fehlermeldung.



9 Suche nach Texten

Von der Einstiegseite in die Datenbanksegmente (Bild 4) ist Uber den link ,,Gliederungshierarchie
der Objekte und Texte" ein direktes Ansteuern der Texte moglich, aber ebenso Uber das im
oberen Bildfeld angebotene icon , Texte" von jeder Seite des Thesaurus Linguae Aegyptiae aus.

9.1 Suche nach Texten via Textnamen / Objektnamen

Durch Anklicken des icon ,Texte* am Seitenkopf gela_lngt man in eine Ansicht, die die
Datenbanksegmente der teilnehmenden Projekte vorstellt. Uber sie gelangt man in die einzelnen

Textbdume und erhalt auBerdem im oberen Bildteil ein langes Eingabefeld fir den gesuchten
Textnamen (Bild 31).

Startseite ?Emmmung éLagjn é}f Registration @E Hilfe

D
@ < R
Texte Lemmata Statistik

[Wersian] [Impressum]

Geben Sie einen Suchwert fir einen Text- ader Ohjektnamen ein (Sie kannen die SQL-Standard-Joker-Zeichen % und _ benutzen)

suchenl

Darstellung der Objekthierarchie

M Thesaurus Linguze Aegyptiae
] Altagyptisches Warterhuch, Berlin-Brandenburgische Akadermie der Wissenschaften ©
] Altagyptisches Warterhuch, Sichsische Akademie der Wissenschaften zu Leipzig O

Leuven Online Index of Ptalemaic and Raman Hieroglyphic Texts, Katholieke Universiteit Leuven O
[l Projekt "Digital Heka", Universitét Leipzig ©

O Totenbuchprojekt, Mordrhein-Westfalische Akademie der Wissenschatten ©
[ Dematische Textdatenbank, Akademie fir Sprache und Literatur, Mainz &

Bild 31: Eingabefeld firr die Suche nach Textnamen

Geben Sie einen Suchwert fir einen Text- oder Objektnamen ein (Sie kinnen die SQL-Standard-Joker-Zeichen % und _ benutzen)

suchenl

Ergebnisse fur den Suchwert %pBM 10%

Typ MName vollst. Wame
ESE 153?0% 0051 (pSalt 825) ("Rituel pour la conservation El;?]l;o;ggl:i;;n;; lgb\ﬁj)gyptischen Ternpels (Abydos?), pBh 10020+10051 (pSalt 825) ("Rituel pour la
pBh 10100 Brief, pBM 10100
pBh 10102 Brief, pBM 10102
pBh 10103 Brief, pBM 10103
pBh 10104 Brief, pBM 10104
pBh 10107 Brief, pBM 10107
pBM 10190 Brief, pBM 10190
pB 102584 Brief, pBM 10284

pBk 10300 Brief, pBM 10300

pEM 10302 Brief, pBM 10302
pEh 10326 Brief, pBM 10326
pBh 10375 Brief, pBM 10375
pBEM 10471 Brief, pBM 10411
pEh 10412 Brief, pBM 10412

Bild 32: Eingabe und Ergebnis der Suchanfrage nach Texten, die im Text-/Objektnamen die Angaben
-PBM* enthalten

Die Suche bestimmter Texte und Objekte ist Uber die Eingabe des Namens des Textes oder
Objektes moglich. (Bild 32).

In das obere Eingabefeld muss der gesuchte Name oder ein Teil des Namens eingegeben
werden, moglichst unter Nutzung des Sonderzeichens % (fir eine beliebige Anzahl beliebiger
Zeichen) und _ (fur genau ein beliebiges Zeichen). Da die genaue Schreibweise des Text- oder
Objektnamens oft nicht bekannt ist oder wenn eine Gruppe ahnlich benannter Texte oder Objekte
gesucht wird, ist es generell ratsam, jede Eingabe mit % zu beginnen und abzuschlieRen.



9.2 Ergebnis der Suche nach Texten und Objekten anhand ihres Namens

Bei der Suche nach Objekt- und Textnamen werden die &agyptische und die demotische
Textdatenbank immer simultan bericksichtigt. Die Ergebnisse der direkten Suche nach Objekt-
und Textnamen werden in einer Liste ausgegeben. Diese Liste nennt an erster Stelle den Typ
des Baumknotens, sodann den Namen des Knotens sowie den vollstandigen Namen, der sich
aus der Stellung des Knotens in der Baumhierarchie ergibt. Durch einen Klick auf das Symbol
des Knotentyps ist es mdglich, die Baumdarstellung der Objekt- und Texthierarchie an der
entsprechenden Stelle zu 6ffnen und weiter zu navigieren. Bei Objekten und Texten fuhrt ein
Klick auf den Namen in der zweiten Kolumne zu den Detailangaben dieses Objekts bzw. Texts.

Wichtig ist, dass in dieser Liste nicht samtliche Eintrage der Datenbank aufgefuhrt werden, auf
die das Suchkriterium passt, sondern nur der hierarchisch jeweils an héchster Stelle positionierte
Eintrag der Text- und Objekthierarchie (Bild 33). Um samtliche gefundenen Eintrage zu sehen,
muss anhand der links, die die Liste bietet, weiter in der Baumhierarchie recherchiert werden. Mit
dem Suchformular oben auf der Seite kann eine neuerliche Suche gestartet werden.

Geben Sie einen Suchwenrt fir einen Text- oder Objektnamen ein (Sie kinnen die SOL-Standard-Joker-Zeichen % und _ benutzen)

suchen!

Ergebnisse fir den Suchwert. %Hymn%

Ty MName vollst. Marne

=

] Hymnen an die Uberschwemmung
| Stadtehymnen

O Der grafte Milhymnus

O Kanigshymnen

[ Streitwagenhymnen

Farbitte mit Hyrmnus an Aton Arnarna-Periode, Denkstele fir den Kanig/Gott (7), Forbitte mit Hymnus an Aton
[Text] Hymnus an Aton Amama-Periode, Privatgraber, Mr. 1: Huya, Eingang, Ostwand, Hymnus an Aton
Hymnus an Aton Amarma-Periode, Privatgraber, Mr. 1: Huya, Eingang, Westwand, Hymnus an Aton

Hymnus an die untergehende Sonne Arnarna-Periode, Privatgraber, Mr. 3: Ahmose, Eingang, Ostwand, Hyrmnus an die untergehende Sonne
Hymnug an die aufgehende Sonne Amama-Periode, Privatgraber, Mr. 3: Ahmose, Eingang, Westwand, Hymnus an die aufgehende Sonne
Kleiner Sonnenhymnus Amarma-Periode, Privatgraber, Nr. 4: Merire |, Durchgang zur Saulenhalle, Ostwand, Kleiner Sonnenhymnus
Hymnus an Aton Arnarna-Periode, Privatgraber, Mr. 4: Merire |, Durchgang zur Saulenhalle, Westwand, Hymnus an Aton
Hymnus an Aton Amama-Periode, Privatgraber, Mr. 5: Pentu, Eingang, Mordwand, Hymnus an Aton

Hymnus an Aton Amara-Periode, Privatgraber, Mr. 5 Pentu, Eingang, S0dwand, Hymnus an Aton

Hymnus Arnarna-Periode, Privatgraber, MNr. 7 Parennefer, Eingang, Sodwand, Hymnus

Bild 33: Ergebnis der Suche nach dem Objekt / Textnamen %Hymn%.

9.3 Suche in der Hierarchie der Textgliederung / Objektgliederung

Nach dem Anklicken des icon ,Texte* am Seitenkopf kann man auch direkt in den hierarchisch
gegliederten Baum der teilnehmenden Projekte und von dort in die einzelnen Textbdume
gelangen. Klickt man eine bestimmte Projektdatenbank an, werden die sachlichen Segmente des
jeweiligen Textcorpus in einer Baumhierarchie dargestellt (Bild 34).
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Geben Sie einen Suchwert fiir einen Text- ader Ohjektnamen ein (Sie kinnen die SQL-Standard-Joker-Zeichen % und _ benutzen)

Darstellung der Objekthierarchie

B Thesaurus Linguae Aegyptiae
Altagyptisches Wirterbuch, Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften ©
L] Grabinschriften des Alten Reiches ©
L] Historisch-thetorische Kionigstexte (19.Dynastie) O
Ll Pyramidentexte ©
L] Spate Totenliturgien &
L] Tempelbibliotheken
L] Texte der Amama-Perinde ©
L] Briefe ©
L] Felsinschriften des Alten Reiches ©
L] rkunden und Vermerke (Altes Reichy &

Bild 34: Die Teilcorpora der Arbeitsgruppe des Altagyptisches Worterbuches an der BBAW

Agyptische Texte sind h&ufig in das Dekorationsprogramm groRer Denkmaéler und/oder in
archaologische Fundkomplexe eingebettet. Durch eine hierarchische Baumdarstellung ist der
grolRere Zusammenhang eines Textes zu verfolgen und navigierbar.

Die Gliederungshierarchie der Objekte und Texte unterscheidet mehrere Knotentypen, je nach
Kategorie. Jede Knotenkategorie hat eine eigene Benennung.

Die Baumdarstellung ist teilweise umfangreich verzweigt, daher kann immer nur der ,Pfad” von
der Wurzel der Gliederungshierarchie bis zu einem Element dargestellt werden. Durch einen
Mausklick auf den Knotennamen, werden die Elemente unterhalb dieses Knotens angezeigt. So
kann das Baumdiagramm abschnittsweise aufgeschlagen werden. Grundsétzlich sind die Texte
immer die unterste Gliederungsebene, unter der niemals weitere Elemente liegen; kein Zweig des
Gliederungsbaumes ist vollstandig entfaltet, bevor nicht die Ebene der Texte erreicht ist (Bild 35).



Darstellung der Objekthierarchie

B Thesaumus Linguae Aegyptiae
L] Altagyptisches Wirterbuch, Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften
[ Grabinschriten des Alten Reiches ©
L] Deir el-Gebrawi ©
Mardhang &3
Grab des Hengu Il &
Mardwand &3
dstlich vam Serdab O
Fische-Speeren O
rechte Halte &
oberstes Register
Personenbeischriften O
Rinderschlachtung O
westlich vaorm Serdab (Opfertisch-Szeng) O
Beischriften &3
Ostwand &
mittleres Register O
grofie Inschrift (Mittelteil] ©
-. techte Personen-Szene O
oheres Register O
Rinder-Beischriften O
Siidwand
Begrabnisvermerk zu Mebet &3
g
Opfertischszene der Nebet ©
Beischrift zum stehenden Mann &
Beischrift zur stehenden Frau O
Opferfarmel &3

Bild 35: Hierarchie der Textgliederung des Grabes des Henqu Il. in Deir el-Gebrawi

Es gibt folgenden Knoten-Kategorien:
[ zwischenuiberschrift: gruppiert nach rein praktischen Gesichtspunkten das Teilcorpus.

Gruppe: In Gruppen werden Objekte und Texte zusammengefasst, die zu einem
einheitlichen, insbesondere zu einem historisch-topographischen Entstehungszusammenhang
gehdren — also etwa die einzelnen Graber einer Nekropole.

(Fund)komplex: fasst Objekte und Texte zusammen, die in direktem Zeit- und
Funktionszusammenhang deponiert bzw. angebracht wurden (z.B. alle Objekte aus der Grab-
ausstattung einer Person).

Objekt: bezeichnet die Texttrager — alle Gegenstande, auf denen die Texte angebracht
wurden (Gebaude, Kunstwerke, Gebrauchsgegenstande).

Teil eines Objekts: bezeichnet Teile eines komplexen Texttragers. Ein Felsgrab wird als ein
Objekt gezahlt; seine einzelnen Kammern und deren Wande als Teile dieses Objekts. (N.B.:
Fragmente eines beschadigten Objektes sind nie ,Teile" eines Objekts im hier angesetzten
Sinne, sondern werden moglichst rekonstruiert erfasst. Ist es kontextlos Uberliefert, wird es als
Objekt eingestuft.)

Szene/Komposition: fasst Texte zusammen, die in einem direkten Bezug zueinander,
aber nicht in einer eindeutigen, festen Lesesequenz stehen (Szenentexte).

Text: bezeichnet alle zusammenhéngenden Sprachstiicke, die als Ganzes in eindeutiger
Abfolge zu lesen sind (lange Literaturwerke bis zu einzelnen Namensbeischriften).



Im Fall von Objekten, Teilen von Objekten, Szenen und Texten kénnen durch einen Mausklick
auf den als link markierten Namen des Elements alle beschreibenden Detailinformationen zu dem
jeweiligen Element angezeigt werden. Bei Texten werden dann auch der Wortlaut des Textes
und die Ubersetzung ausgegeben (Bild 36).

Angaben zum Text Deir el-Gebrawi, Grab des Henqu Il., Sidwand, Opfertischszene der MNebet, Opferformel

Literatur M. Kanawati, Deir el-Gebrawi |: The northern cliff (ACE Rep. 23), Oxford 2005, 73-75, pl. 31,57 [P, F, U UL K, L]
Herkunit Deir el-Gebrawi

Datierung Pepil

Objekttyp Wandflache

Schrift regulare Hieraglyphenschrift

zur Paosition in der Objekthierarchie

Deir el-Gebrawi, Grab des Henqu ll., Siichwand, Opfertischszene der Nebet, Opferformel
[n&here Angaben zum Text] [der Text in der Objekthierarchie]

[Anzeige steht am Textanfang)

[1-2] Htp-Oi nswt <<Hip-Di=> wsir Ein Opfer, das der Kinig gibt, <<ein Opfer, das>> Osiris <<gibt==:

Ein Tatenopfer fir den Einzigen Schmuck des Kinigs, die Versorgte durch Matit,

prsrw n Xl nswt-wa, Gt imdo whae-mAl [3] bt Mebet.

(Anzeige steht am Textende)

Bild 36: Beschreibende Detailinformationen und Wortlaut eines Textes der Hierarchie von Bild 35

9.4 Detailangaben zu einem Text / Objekt der Datenbank

Nach Anklicken der einzelnen Corpussegmente im Textbaum, erreichbar Giber das icon Texte im
Seitenkopf, gelangt man zu den Objekten bis hin zu einzelnen Texten.

In der Datenbank kdnnen zu Objekten, Teilen von Objekten, Szenen und Texten vielfaltige
nahere Angaben gespeichert werden. Jedes Objekt und jeder Text beginnt mit folgenden
Passportdaten:

Bibliographische Daten geben eine Auswahl der wissenschaftlichen Literatur an. Mit Siglen
werden weitere Informationen zum Inhalt der zitierten Literatur gegeben (Bild 37):

Angaben zum Objekt. Amunpahapi (TT 355)

Literatur - B. Bruyere, Rapport sur les fouilles de Deir el-Meédineh (1927); Le Caire 1928 (FIFAC 5.2), 5. 116-117 ["H.L]

- 0. Wildung, Imhotep und Amenhotep. Gottwerdung im alten Agypten; Berlin 1977 (MAS 38), 5. 22-24 [B,K ™H]

- J. Assmann, Fest des Augenblicks - Werheiltung der Dauer, Die Kontroverse der agyptischen Harfnerlieder; in: ders. et
al. [Hrsgg.], Fragen an die altagyptische Literatur. Studien zum Gedenken an Eberhard Otto; Wieshaden 1977, 5. 55-84
[K]

- J. Assmann, Harfnedieder, in: LA |I, 1977, Sp. 972982 [*K]

“erbleib {unbekannt) (Der Text wurde aus vielen Verputzsticken zusammengesetzt. Allerdings ist unklar, ob sich der Text nun
restauriert in situ befindet, oder ob die Fragmente in einem Magazin gelagert sind.)

Zeilenzahlung nach Kolurnnenzahlung nach der Abschrift bei Bruyére und Wildung

Herkunft Deir el-Medineh
TT 355, Kammer B, MW-Wand

Daatierung 20. Dyn
Das Grab datiert in die 20, Dynastie (F. Kampp, Die thebanische Mekropole. Wandel des Grabgedankens von der 2V, bis
zur ¥x. Dynastie. 2. Teil, Mainz 1896 (Theben 13), 5. 588). Bruyére, Rappart, S. 116 datiert ein Graffito des Amunpahapi
und damit seine Lebenszeit in die Zeit Ramses' IV A J. Peden, The Graffiti of Pharaonic Egypt. Scope and Roles of
Infarmal Writing (c. 3100-332 B.C.); Leiden, Bostan, Kéln 2001 (Pd& 17), 5. 226 datiert ein von ihm stammendes Graffita
in die Zeit Ramses V., % oder des V.

Objekttyp Wandflache

Schrift regulare Hieraglyphenschrift

zur Position in der Objekthierarchie
Funktionen und Statistiken for alle Texte, die diesem Objekt zugeordnet sind

Bild 37: Detailangaben zum Objekt mit dem Harfnerliedes des Amunpahapi aus dem Grab TT 355



B = Bibliographie, F = Faksimile, H = hieroglyphische Wiedergabe in Drucktypen oder
Autographie, K = Kommentar, P = Photographie, T = hieroglyphische Transliteration aus dem
Hieratischen, U = Umschrift, U = Ubersetzung. Mal3gebliche Stellen sind durch einen Asterisk (*)
markiert.

Weitere Angaben dienen der chronologischen und topographischen Einordnung des jeweiligen
Objektes / Textes. Es sind Angaben zu Verbleib, Herkunft, Datierung, Objekttyp, Schrift.

Bei allen Detailangaben ist die Stellung des jeweiligen Objektes oder Textes in der Gesamt-
hierarchie zu beachten. Manche Informationen sind nur flr Ubergeordnete Ebenen, andere nur
auf tieferer Ebene sinnvoll. Die Metadaten dienen der Gliederung des Corpus fiir Filterfunktionen
bei Abfragen, nicht einer detaillierten Objektbeschreibung.

Von der Ansicht ,Angaben zum Objekt / Text kann man Uber einen link ,zur Position in der
Objekthierarchie* navigieren, um Klarheit Gber den gréReren Zusammenhang des jeweiligen
Objektes / Textes zu bekommen und zugehorige oder verwandte andere Objekte / Texte aufzu-
spuren (Bild 38). In der Schlusszeile (Bild 37) ist der Bearbeiter des Objektes / Textes genannt.

Darstellung der Objekthierarchie

B Thesaurs Linguae Aegyptiae
L] Altagyptisches Wiarterbuch, Sachsische Akademie der Wissenschaften zu Leipzig ©
L] Literarische Texte ©
[] & Poetische Literatur ©
L] Harfnerlieder ©
Harfrerlieder Text E: Amunpahapi (TT 355) O
Harfnerlieder Text E O

Bild 38: Stellung des Harfnerliedes (Bild 37) in der Objekthierarchie

Ein Weiternavigieren von der Darstellung in der Objekthierarchie bis zum Text ist immer mdglich
(Bild 39). Dort erhédlt man schlief3lich den Wortlaut des Textes.

9.5 Die Anzeige eines Texts im Zusammenhang

Neben den beschreibenden Metadaten wird fiir jeden Text der fortlaufende Wortlaut des Textes
ausgegeben (Bild 39 und 40).



Angaben zum Texd: Amunpahapi (TT 355), Harfnerlieder Text E

Literatur - B. Bruyere, Rapport sur les fouilles de Deir el-Médineh (1927); Le Caire 1928 (FIFAD 5.2), 5. 116-117 [*H."L]

- . Wildung, Imhotep und Amenhotep. Gottwerdung im alten Agypten; Berlin 1977 (MAS 36), S 22-24 [B K *H]

- J. Assmann, Fest des Augenblicks - Yerheiltung der Dauer. Die Kontroverse der dgyptischen Harfnerlieder, in: ders. et
al. [Hrsgg.], Fragen an die altagyptische Literatur. Studien zurm Gedenken an Eberhard Otto; Wieshaden 1977, 5. 55-84
K]

- J. Assmann, Harfnerlieder, in: LA I, 1977, Sp. 972-882 [*K]
Zeilenzahlung nach Kolumnenzahlung nach der Abschrift bei Bruyére und Wildung

Herkunft Deir el-Medineh
TT 355, Kammer B, NyW-\Wand

Datierung 20. Dyn.
Das Grab datiert in die 20. Dynastie (F. Kampp, Die thebanische Nekropole. Wandel des Grabgedankens von der 3
bis zur Xx. Dynastie. 2. Teil, Mainz 1996 (Theben 13), 5. 588). Bruyére, Rapport, 5. 116 datiert ein Graffito des
Arnunpahapi und damit seine Lebenszeit in die Zeit Ramses' [V A Peden, The Graffiti of Pharaonic Egypt. Scope and

Rales of Informal Whiting (c. 3100-332 B.C); Leiden, Boston, Kaln 2001 (PdA 177, S. 226 datiert ein van ihm
stammendes Graffito in die Zeit Ramses IV, % oder des Wl

Objekttyp YWandflache

Schrift regulare Hieroglyphenschrift

zur Position in der Objekthierarchie

Amunpahapi (TT 355), Harfnerlieder Text E
[nahere Angaben zum Text] [der Text in der Objekthierarchie)

[Anzeige steht am Textanfang)

[1] BTE(PL) [2xorw?] [0 J-HA,E2] [Htp.w] Prf i Hw t< (P1)> =sn Die Gitter], die zuvor entstanden waren, ruhen] in ihren (Grabjhaus<ams. (7) (%)

A (PL) Hr) T(PI) m-my, it 2] Hep [me] [mAr(PL)] =[an] Die Yerklarten sowie die Menschen ruhen [in ihren Pyramidengrabern. ] ©

[iw] shim= ne =< md b (P1) n Hew-dd=f Hna ji-m-Hip [3] r-Ofd] <lch> hirte die Reden des Hordedef und des Imhotep mit den Worten: (&)

A0 =f 20~ pA nfr f:5mi =F jn [ws]-r [3-4] sDmf-35-m-s,t-maa,t] [4] [---] erfihn in [--] der/das Gute, denfdas (er) geht/gehen wird, () fir den [Osliris, den
[irnn-ToA-Hapf [mda-sw] Diener [arm Ort der VWahrheit, Amun]pahapi[, der Gerechtfertigte]. (?) e

[Anzeige steht am Textende)

Bild 39: Angaben zum Text und der Textwortlaut des Harfnerliedes des Amunpahapi

Textanfang und Textende werden markiert. Langere Texte werden in Abschnitte unterteilt. Mittels
der links ,[Textende] [zurlick] [weiter] [Textende]* Uber bzw. unter dem Textabschnitt kann man
sich durch den gesamten Text bewegen (Bild 40, unten).

In der linken Kolumne der Tabelle steht der agyptische Text in Transkription; rechts wird Satz fir
Satz eine Ubersetzung gegeben.

Jedes Wort der agyptischen Transkription kann angeklickt werden. So gelangt man in die
LAngaben zu einem Lemma"“ der lexikalischen Datenbank mit Detailangaben zum jeweiligen
Wort. Man kann dort die Bedeutung des Wortes nachsehen und von dort aus die anderen
Belegstellen dieses Wortes nachschlagen (s. 8.1.1. ,Belegstellen fur das Lemma"). Hochgestellte
J[C]* oder ,[H]* innerhalb der Transkription und Ubersetzung verweisen auf Kommentare bzw.
Angaben zur hieroglyphischen Wortschreibung, die sich in einem jeweiligen Fenster konsultieren
lassen (s. 8.1.1.).

Die satzweise Ubersetzung soll primar eine Hilfe bei der Orientierung im agyptischen Original
bieten, weniger eine perfekte zielsprachliche Ubertragung sein.



Inherchau (TT 353), Harfnerlieder Text D

[Anzeige steht am Textanfang)

[1] D pd Haff (PLF 0ows—r a8-n-z, t-m-g,t-maa,t jni-Hif t-xaw) [2] mda-xnw Dd =f

Jnic srpw z pwown.w mAa i) m-HAw

nfr (3] jinnTre=f

i (P1)= wpr (PL)= Xt Hr sbj Dr vk nTr

DA jwi [4] r st =sn

BA(PL) A (PL) nti m cwid b {5AH (PLI} <aab (PL)= m-mj it gd (P1) [5]
Hugwit (PL) s (PL) m-ratt st m z.(P1) Htp o mHr(Pl) =sn

Jn =k Hwitm [5-6] tA-Dsnt (6] mnom =k fm =s jpoifw) kAT =k 0t XetnTr mdt)
st =k nt[7] jmntt

now el L yw (P1) sty 2 nb rwowlt =F

I [8] hrw nir wa-r aA-n-z, t-rm-8, t-mAa, t jni-HE e w mA asew

rowed [9) 10 =k rwr 2p-2 Hna jm b =k

sl HOE B =k b ownn =k
[Anfang] [zurdck] [weiter] [Ende]

[n&here Angaben zum Text] [der Text in der Objekthierarchie]

Es sprach der Sanger des Osiris, des Obersten der (Arbeiteritruppe am Ot der
Wahtheit (d h. in Deir e-Medineh), Inherchau, des Gerechtfertigten; ich spreche: (¢}

Ich bin dieser Farst, dieser Mann (von Rang), der Oherdies ein Gerechter war. ©

Gut ist, was Gott ihrn gegenidber getan hat. ©

Die Gestalt=en=, die zu einer Generation gewarden sind, schwinden seit der Zeit
Gottes, (¢

der Nachwuchs kommt an ihre Stelle. (%)

Die Bas und die Verklarten, die in der Unterwelt sind, sowie die Edlen, die (sich)
(Grab)hauser sowie Graber bauten: Sie sind Manner, die in ihren Pyramiden(grabern)
ruhen, (51

Baue dir ein (Grab)haus in der Mekropole, damit dein Mame in ihm dauert, damit (dir)
deine Jenseitsvorkehrungen (wirl.: Arbeit der Mekropole) angerechnet werden und

darnit deine (Grabjstatte des Westens varziiglich ist! %)

Das Nilwasser fliel3t stromab und der Nordwind weht stromauf. Jeder Mann (geht) zu
seiner Stunde. 'Y

Feiere einen schénen Tag, (o) Osiris, Oberster der (Arbeiteritruppe arm Ort der
Wahrheit, Inherchau, Gerechifertigter!

Lass dein Herz wirklich, wirklich nicht mide werden zusammen mit deinem Liebling
{d.h. mit deiner geliebten Ehefrau)l ')

Kranke nicht dein Herz zeit deiner Existenz (wirtl.: in der Zeit des: du existierst)! ©

Bild 40: Textwortlaut des Harfnerliedes des Inherchau aus dem Grab TT 359

Am Anfang jeder Seite der Textwiedergabe sind rechts oben links zu ,Angaben zum Text* und
zur Position des ,Text(es) in der Objekthierarchie“. Am Ende unten links ist der Bearbeiter des
jeweiligen Textes verzeichnet.



10 Statistische Funktionen

10.1  Statistische Analysen fir ein Wort aus der Lemmaliste

10.1.1 Kollokationsanalyse

Der linguistische Begriff der Kollokation bezeichnet das regelméafRige gemeinsame Auftreten
zweier (oder mehrerer) Worter. Kollokationen kénnen lexikalischen (,New York“) oder quasi-
lexikalischen Status (,auf Anhieb*) haben. Kollokationen im weiteren Sinne reflektieren idioma-
tische (Bsp. ,ins Gras beif3en*) oder stereotype (Bsp. ,langes, blondes Haar*) Wendungen.

Die statistische Kollokationsanalyse setzt sich zur Aufgabe, mit statistischen Mitteln Kollokations-
befunde aufzudecken. Dazu wird (im hier implementierten Ansatz) ausgehend von einem
bestimmten Lexem, fir das die Analyse durchgefuhrt wird (node-Wort) untersucht, welche
anderen Worter in der Umgebung dieses node-Wortes haufiger vorkommen, als es ihrer Gesamt-
frequenz im untersuchten Textcorpus entspricht.

Um die Umgebung um das node-Wort zu konkretisieren, wird ein Suchfenster um das node-Wort
definiert, innerhalb dessen Kollokationen gesucht werden. Fir Lage und Grél3e des Suchfensters
lassen sich objektive Regeln nicht aufstellen. Lexikalische und quasi-lexikalische Kollokationen
finden sich in néchster Nachbarschaft des node-Wortes. Je grof3er das Suchfenster ist, desto
mehr Kollokationen werden mit einbezogen.

Um die gefundenen Wortverbindungen beurteilen zu kdnnen, werden fir jedes Paar von node-
Wort und Kollokation Priifstatistiken berechnet, die ein Mal3 fur die Auffalligkeit des gemeinsamen
Vorkommens bilden. Die am haufigsten eingesetzten Prifmale sind Ml scores und T scores. Die
MI scores weisen eher seltene aber enge terminologische Zusammenhénge aus, wahrend T
scores demgegentber haufige Kollokationen privilegieren. Beide Mal3e haben also einen komple-
mentaren Charakter: Einfach gesagt zeigen Ml scores ,Auffalliges”, T scores ,Sicheres”. Es lohnt
sich also, die Ergebnisse nach beiden Mal3en zu vergleichen.

Hinweis: Beide Mal3e dienen nur der Beurteilung der relativen Auffalligkeit der Wortverbindungen.
Die Voraussetzungen fur statistische Signifikanztests im vollen Sinne sind unter den Bedingun-
gen des linguistischen Datenmaterials nicht gegeben. Deshalb werden hier keine Signifikanz-
mafde berechnet.

Die im Thesaurus Linguae Aegyptiae verfigbar gemachte Funktion hat noch experimentellen
Charakter. Bei der Nutzung ist zu bedenken, dass eine vollglltige Kollokationsanalyse nur fur klar
umschriebene Textcorpora oder ein ausgewogenes (balanced) Gesamtcorpus ausgefihrt werden
kann. Diese Bedingung ist im gegenwartigen Ausbauzustand der Textdatenbank nur einge-
schrankt gegeben.

In der gegenwartigen Situation ist zu empfehlen, die Ergebnisse der Analyse vor allem als
Hinweis auf potentiell interessante Wortkombinationen zu nutzen, deren Bedeutung anhand der
konkreten Textbelege und im Rahmen einer vollgiltigen philologisch-kulturhistorischen Argumen-
tation zu Uberprifen bleibt.

10.1.1.1 Kollokationsanalyse zu einem Lemma anfordern

Uber die Seite ,Angaben zum Lemma“ (Bild 16), die man via Lemmaliste fiir jedes Lemma durch
Anklicken der Transkription erreichen kann, wird ein link ,Kollokationsanalyse fur dieses Wort
anfordern“ angeboten. Nach Anklicken 6ffnet sich ein Eingabeformular.

Im Formular zur Anforderung einer Kollokationsanalyse ist als node-Wort das Lemma, aus
dessen Darstellung die Kollokationsanalyse aufgerufen wurde, voreingestellt (Bild 41). In den
Feldern des Formulars lassen sich die Parameter der Analyse einstellen. Fir das Suchfenster
sind maximale und minimale Wortabstdnde nach links und nach rechts, ausgehend vom node-
Wort, anzugeben, wobei der Wert je maximal 10 nicht Gbersteigen kann. Weiter kann die Analyse
nur flr einzelne Lemmata oder bei hierarchisch gegliederten Gruppen von Lemmata fir die
Gesamtgruppen durchgefihrt werden. Im Regelfall ist diese zweite Option vorzuziehen, die im
Formular voreingestellt ist. Die Ergebnisse der Analyse kénnen nach MI scores oder T scores
oder beiden Statistiken geordnet ausgegeben werden. Es kann auch eingestellt werden, wie viele
Kollokationen ausgegeben werden sollen. Generell schreitet die Ergebnisausgabe von den



statistisch auffalligsten zu den weniger auffalligen Kollokationen voran; nach Erreichen der
Maximalzahl wird die Ausgabe abgebrochen. Nach Einstellen aller Parameter kann durch einen
Klick auf die Schaltflache ,Analyse ausfihren!" der Vorgang gestartet werden.

Kollokationsanalyse

node Wiort: rw "Wasser; Nil; Wasserlauf, Gewasser, Kanal, [Tierkreiszeichen:] Wassermann; Uberschwernmunag; Speichel (vl rw-r&); Saft; Flissigkeit" (Erichsen, Glassar
154f)

maximaler Anstand nach links minimaler Abstand nach links minimaler Abstand nach rechts maximaler Abstand nach rechts
10 0 |0 |10
Analyse ausfihren fir ibergeordnete Lernmata ~ | Kollokationen sortieren nach _.I\-'II scores |

b
Maximalzahl der signifikantesten Kollokationen fiir die Anzeige im Ergebnis

ECOMEE
usfuhren!

Bild 41: Kollokationsanfrage fur das Wort mw ,Wasser* der Demotischen Lemmaliste, geordnet nach T
scores

10.1.1.2 Anzeige der Ergebnisse

Im Anzeigefenster der Ergebnisse werden zunéchst die eingegebenen Parameter der durch-
gefihrten Analyse zur Kontrolle resimiert. Darunter folgt tabellarisch die Information tber die
gefundenen Kollokationen geordnet nach den angeforderten Sortierkriterien (Bild 42). Fir jede
Kollokation werden die Basis-Informationen zum Lemma gegeben. Ein Klick auf die Transkription
jedes Lemmas fuhrt zur Darstellung der jeweiligen Woérter in der Lemmaliste. In den folgenden
Spalten werden die Gesamthaufigkeit der Kollokation im Corpus sowie die Frequenz der
Kollokation innerhalb des Suchfensters um das node-Wort angegeben. Ein Klick auf die Angabe
der Haufigkeit der Kollokation ruft die Belegstellen fiir diesen Kollokationsbefund auf. Die letzten
beiden Spalten weisen die Priifstatistiken aus.

Von der Seite ,Angaben zum Lemma“ (Bild 16) gelangt man zu einer weiteren statistischen
Funktion fur die Worter der Lemmaliste.

Kollokationsanalyse

Kollokationsanalyse fur das Lemma mw "Wasser, Nil; Wasserlauf, Gewésser; Kanal, [Tierkreiszeichen: ] Wassermann; Uberschwemmung; Speichel vyl mw-rd); Saft;
Fldssigkeit" (Erichsen, Glossar 1584f) (Lernrma-Murmmer 2378) ; die Analyse bezieht sich auf Obergeordnete Lemmata ; Suchfenster:maximaler Anstand nach links: 10,
rinimaler Abstand nach links: O; minimaler Abstand nach rechts: O; maximaler Abstand nach rechts: 10 ; Ergebnisausgabe sortient nach T scores ; Ergebnisausgabe
beschrankt auf die 10 signifikantesten Kollokationen.

Gesamthaufigkeit des node Wartes: 300
Gesarntzahl der Warter innerhalb des Suchfensters: 2724

Liste der Kollokationen, geordnet nach T scores
gesamte Haufigkeit der M| il

REllal e Haufigkeit  Kollokation sCOre  score

wiH "legen; hinzuflgen; [intr.] hinzugefogt werden, hinzukommen; liegen, gelegen sein; opfern, darbringen; sich niederlassen;

offenbaren; haltmachen" (Erichsen, Glossar 76) (Lermrma-Mummer 1187) 123 & LGRS
n "[Praposition des Dativs]; Dativus ethicus; zu [bei Yerben der Bewegung]; [Adresse beim Brief, statt i.i-Hr]" (Erichsen,

Glossar 196f) (Lemma-Nummer 2870) = o 2022 SR
e "Wasser, Nil, Wasserlauf, Gewéasser; Kanal, [Tierkreiszeichen:] Wassermann; Uberschwemmung; Speichel (vgl. mw-rA);

Saft; Flassigkeit" (Erichsen, Glossar 154f) (Lermma-Murmrmer 2378) 30 2l AT 83
=k "[Suffix 2. Pers. Sg. mask.], vgl. auch unter =q!" (Erichsen, Glossar 558) (Lemma-MNummer 5496) BOGE 105 0.5226 4.4529
55w "Krug" (Erichsen, Glossar 523) (Lemma-kummer B154) 36 19 5.7533 4.2781
Hipl(t) "Opfertisch (vyl. auch Hip masc.)" (Erichsen, Glossar 338) iLermma-Mumrmer 4337) a8 14 46247 3.5900
my "gibl [Imperativ]; setze, stelle, legel” (Erichsen, Glossar 150) (Lemma-Mummer 2324) 805 26 1.7229 35543
Ssp "empfangen, nehmen, dbernehmen; registrieren; kaufen; (nachjfolgen (auf); zueignen; schinden(?); enthalten; widerstehen;

|subst. Inf.] Empfang; erfahren (Freud, Leid); erfassen, begreifen; empfangen (sexuell); sein (=xpr?); [mit Sms| danken; [mit ip] 360 17 22709 3.2688
guittieren (s.a. Ssp-n-ip)" (Erichsen, Glossar 500f) (Lemma-Mummer 55935)

wair "Osiris; [als "Titel" des Verstorbenen]" (Erichsen, Glossar 100) (Lemma-Murmmer 1502) 714 2 1.6550 3.2010
Xn Cin in hinein; aus; gehdrig zu, unter, von; innerhalb [van x Tagen]; bei [einer Handlung]; [bei Altersangaben]” (Erichsen, 1288 0 12513 31764

Glogsar 3811.) (Lemma-Murmmer 4768)

Bild 42: Kollokationsanalyse des demotischen Lemmas mw ,Wasser,...“, geordnet nach T score

10.1.2 Analyse der lexikalischen Gravitation eines Lemmas

Konzept: Jedes Lexem (bt einen je eigenen Einfluss auf die Auswahl anderer Woérter in seiner
Umgebung aus. Dieser Einfluss wird als lexikalische Gravitation bezeichnet. Ein Wort kann die
Auswahl anderer Worter in seiner Nachbarschaft in zweifacher Hinsicht beeinflussen.



Semantisch: Aus thematischen Griinden werden in der Nahe bestimmter Woérter semantisch
verwandte Worter bevorzugt benutzt. Andere Woérter kénnen aus demselben Grund dort nicht
oder kaum auftreten.

Grammatisch-syntaktisch: Worter Uben einen syntaktischen Einfluss auf ihre Umgebung aus.
Nach einer Praposition z.B. muss ein Substantiv, eine substantivische Verbalform oder ein
Suffixpronomen stehen.

Statistisch lasst sich die lexikalische Gravitation eines Wortes folgendermalf3en veranschaulichen:
Wenn alle Belegkotexte eines Lexems (node-Wort) zusammengestellt werden und das node-
Wort selbst als Position 0 gesetzt wird, lassen sich die Worter rechts des node-Wortes als
Positionen +1, +2 ... usf., die Worter links des node-Wortes als Positionen -1, -2 ... usf.
benennen. Fir jede Position lasst sich die type-token-Ratio (TTR) als Quotient der Zahl
unterschiedlicher Lexeme auf der Position zur Gesamtzahl der Textworter auf dieser Position
bestimmen. Je niedriger die TTR an einer Position liegt, umso geringer ist die lexikalische
Variation an dieser Stelle.

Diese Verteilung der TTR an den Positionen um das node-Wort lasst sich graphisch veran-
schaulichen. Auf Position 0, wo definitionsgemal? stets das node-Wort steht, erreicht die Kurve
ihren Tiefstpunkt nahe bei 0. Im Kontrast dazu zeigt sich in gréRerem Abstand des node-Wortes
ein relativ einheitliches Niveau der TTR, das die generelle Situation charakterisiert. In der
unmittelbaren Umgebung des node-Wortes zeigt sich demgegeniber in der Absenkung der
Kurve in einem individuellen Muster der restriktive Einfluss des node-Wortes auf die Lexem-
auswahl in seiner Nachbarschaft. (In Parenthese ist anzumerken, dass die Kurve in der
Umgebung des node-Wortes auch héher als sonst liegen kann; dies ware ein Fall negativer
lexikalischer Gravitation.)

Das spezifische Muster der lexikalischen Gravitation kann dazu benutzt werden, in einer
Kollokationsanalyse die Dimensionierung des Suchfensters anzupassen.

10.1.2.1 Lexikalische Gravitation eines Lemmas anfordern

Beim Aufruf der Funktion ist die Nummer des Lemmas, von dem aus die Funktion angefordert
wurde, voreingestellt. Diese Voreinstellung kann beliebig geandert werden. In der drop-down-
Liste kann eingestellt werden, ob die Analyse flr die oberste hierarchische Ebene der Lemmata
(empfohlen) oder fur Einzellemmata ausgefiihrt werden soll. In der checkbox kann markiert
werden, ob die Ergebnisse der Analyse auch numerisch tabelliert ausgegeben werden oder ob
nur das Diagramm angezeigt werden soll. In der Regel ist die Ausgabe numerischer Ergebnisse
nicht notwendig.

Analyse der lexikalischen Gravitation

(|

Das Lernma ist eingestellt auf wan i “krank sein; leiden (an); verletzen” (Wh 2, BB.18-67.4; Allen, Inflection, 545) (Lernma-Murmmer B2650) (diese Voreinstellung kann im
Formular beliebig geandert werden)

Lemra-Mummer BABRN Analyse ausfihren fir Ubergeordnete Lemmata -

Tahelle der nurenschen Ergehinisse ausdrickens O

suchen!

Bild 43: Eingabemaske fiir die Analyse der lexikalischen Gravitation des Wortes mn ,leiden ..."

10.1.2.2 Anzeige der Ergebnisse

Als Ergebnis wird das Diagramm ausgegeben, das den Kurvenverlauf der TTR im Bereich von 15
Positionen vor und nach dem node-Wort darstellt. Die TTR ist bi-logarithmisch berechnet. Oben
im Diagramm wird angegeben, wie viele Belegstellen des node-Wortes der Darstellung zugrunde
liegen.

Bei einer numerischen Darstellung des Ergebnisses wird pro Position die Zahl der types, tokens
sowie die bi-logarithmische type-token-Ratio tabelliert.



Analyse der lexikalischen Gravitation

{iszg|

Das Lemma ist eingestellt auf manon iy "krank sein; leiden (an); verletzen" (Wh 2, B6.18-67 4; Allen, Inflection, 545) (Lemma-Mummer BI95E0) (diese Yaoreinstellung kann
im Farmular beliebig geandert werden)

Lernrma-Murnrmer BY6ED Analyse ausfihren fir iibergeordnete Lermmata L

Tabelle der nurmerischen Ergebnisse ausdrucken? F]

suchen!

Analyse der lexikalischen Gravitation

sz

Analyse der lexikalischen Gravitation fiir das Lemma ssson. ) "krank sein; leiden (an); verletzen" (Wh 2, B6.18-67.4; Allen, Inflection, 545) (Lermma-MNummer G3560] (Das
Resultat wurde fir Gbergeordnete Lermmata berechnet.)

Diagramm des Ergebnisses

37 node word instances

T 100 %
il 50 %
= L 03
P AR
Bild 44. Ergebnisse der Analyse der lexikalischen Gravitation fir das Wort mn ,leiden ...“, Diagramm,

ohne numerische Ergebnisanzeige

10.2  Statistische Analysen fir Texte des Gesamtcorpus
Sowohl tber das icon ,Statistik” in der oberen Navigationsleiste als auch aus der Ansicht ,Suche

in der Datenbank” (s. Bild 4) unter ,Datenbank Statistik* kdnnen statistische Funktionen fir das
Gesamtcorpus aufgerufen werden (Bild 45).

Ij_' Startseite EE Einfiihrung l“"iélmgjn é‘!ﬁf Registration -aixj Hilfe
o) %
I*‘ Texte %F\ Lemmata Statistik

Datenbank Statistik
* Hiufigkeit der Waortarten und type / token Statistik

# Die haufigsten Warter
® Analyse derVerteilung der Warthaufigkeiten

Bild 45: Auswabhl der statistischen Funktionen fir Texte des Gesamtcorpus

10.2.1 Statistische Funktionen fiir das Gesamtcorpus

Die links der Seite (Bild 45) erlauben folgende Abfragefunktionen fiir die gesamte Textdatenbank,



d.h. die Datenbank [nicht-demotisch] agyptischer bzw. die Datenbank demotischer Texte:

Analyse der relativen Haufigkeiten der Wortarten, in Verbindung mit einer
type/token-Statistik

Suche nach den haufigsten Wartern, wobei die Suche auf bestimmte Wortarten
eingegrenzt werden kann

Analyse der Verteilung der Worthaufigkeiten, die auch auf bestimmte Wort-
kategorien eingegrenzt werden kann.

Aus der Ansicht ,Gliederungshierarchie der Objekte und Texte* (Bild 31-34) kénnen Uber das icon
am Ende jedes Textcorpusnamens, das das Gardiner-Zeichen fir hsb ,zéhlen" darstellt, ebenfalls
diese drei fur das Gesamtcorpus angebotenen sowie weitere statistische Funktionen fir einzelne
Texte oder Corpussegmente gestartet werden.

10.2.2 Statistische Funktionen fir einzelne Texte oder Corpussegmente

Die links der Seite erlauben folgende Abfragefunktionen fiir einzelne Texte oder Ausschnitte des
Textcorpus (Bild 46):

ijt Startseite EE Einfiihrung iLogjn é:'?f Registration § Hilfe
4

AR

A Texte Lemmata Statistik

Funktionen und Statistiken flir die Texte in einem Zweig der Datenbank

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: O Altagyptisches Warterbuch, Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften

® Haufigkeit der Wortarten und type / token Statistik
® Die haufigsten Warter

® Analyse der Verteilung der Worthaufigkeiten

® Schlisselwartanalyse

® |ndex der Namen, Titel und Epitheta

® Wortindex

® Statistische Angaben fir ein Wort

Bild 46: Auswabhl der statistischen Funktionen flr einzelne Texte oder Corpussegmente

Haufigkeiten der Wortarten in Verbindung mit einer type/token-Statistik
die haufigsten Worter
Analyse der Verteilung der Worthaufigkeiten

sowie

Analyse der Schlisselworter des Texts oder Corpussegments. Schlisselwérter
sind Worter, die in einem Text oder Teilcorpus signifikant haufiger als im
Gesamtcorpus auftreten und so den Text bzw. das Teilcorpus inhaltlich
und/oder stilistisch charakterisieren.

Index der Namen, Titel und Epitheta mit Nachweis der Belegstellen und der
Gesamthaufigkeit

Index aller Worter (auRer Namen, Titeln und Epitheta), alphabetische oder
nach Wortarten gruppierbar

Statistische Angaben zu einem Wort, die eine Auflistung aller Belegstellen
sowie Statistiken zur Haufigkeit des Wortes im Text bzw. Teilcorpus, auch in
Relation zum Gesamtcorpus sowie relativ zu anderen Lexemen derselben
Wortkategorie bieten.

10.2.2.1 Haufigkeiten der Wortarten in Verbindung mit einer type/token-Statistik

Sowohl tber das icon ,Statistik” in der oberen Navigationsleiste als auch aus der Ansicht ,Suche
in der Datenbank” (s.o. Bild 4) unter ,Datenbank Statistik kann die statistische Funktionen
~Haufigkeiten der Wortarten" fiir das Gesamtcorpus aufgerufen werden.



Aus der Ansicht ,Gliederungshierarchie der Objekte und Texte* (Bild 31-34) kann Uiber das icon &
am Ende jedes Textcorpusnamens, das das Gardiner-Zeichen fir hsb ,zahlen“ darstellt, die
statistische Funktion ,Haufigkeiten der Wortarten“ fiir einen Einzeltext oder Teilcorpus aufgerufen
werden.

Konzept: Die Funktion gibt an, wie sich der Wortbestand anteilig aus Wortern unterschiedlicher
Wortarten zusammensetzt und wie grof3 die lexikalische Variation insgesamt und innerhalb der
einzelnen Wortkategorien ist. Dazu wird die bi-logarithmische type-token-Ratio berechnet (Scott
2004: 124), die das Verhaltnis zwischen der Zahl der Worter im Text insgesamt und der Anzahl
der einzelnen Lexeme im Text errechnet. So lasst sich z.B. sagen, ob ein Text in Anbetracht der
Textlange einen verhaltnismaRig grof3en oder armen Wortschatz aufweist.

Aufruf der Funktion fir das Gesamtcorpus fihrt Uber die drop-down-Liste zur ,Auswahl der
Textdatenbank®, wobei zwischen (nichtdemotisch-) agyptischem und demotischem Textcorpus
gewahlt wird. Bei Aufruf Gber ein Teilcorpus ist ersterer voreingestellt.

Haufigkeit der Wortarten und type | token Statistik

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: [Text] Harfrerlieder Text O Inherchau (TT 3550, Harfnerlieder Text D

Analyse ausfihren fir iibergeordnete Lemmats bt

Analyse ausfiihren!

Bild 47: Auswahl der Parameter fur die Analyse der Haufigkeiten der Wortarten bzw. die type/token-
Statistik

Mithilfe der drop-down-Liste ,Analyse ausfiihren fir* lasst sich einstellen, ob der Index fir
Lemmata der obersten Hierarchieebene der Lemmaliste (empfohlen) oder fur Einzellemmata
erstellt werden soll (Bild 47). Die Hierarchisierung der Lemmata (Bild 15) folgt lexikographischen
Prinzipien und differenziert Bedeutungsvarianten eines Wortes oder gibt Querverweise. Sie ist im
Laufe der Bearbeitung der Lemmaliste verfeinert worden. Die oberste Hierarchieebene umfasst
jeweils alle Untereintrage und greift daher auf alle potentiell interessanten Belege zu.

Das Ergebnis liefert eine Tabelle (Bild 48), die fir den Gesamtbestand und fiir einzelne Wort-
kategorien die Zahl der Lexeme angibt, sowie ihren relativen Anteil am Wortbestand des Corpus.
In der dritten Spalte wird die bi-logarithmische type-token-Ratio angegeben (Scott 2004).



Haufigkeit der Wortarten und type [ token Statistik

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: Harfnerlieder Text D Inherchau (TT 355), Harfnerlieder Text D (Das Resultat wurde fir dbergeordnete
Lemmata berechnet.)

Waorkategarie Types Tokens Type-Token-Ratio (bi-logarithmisch)
Gesamthestand 109 186 0.8977
Undefiniertes 1] 0

QO000%  0.0000%

Substantive (ohne Namen und Titel} 45 B2 0.9224
4125449 33.3333%

Persanennarmen 1 2 0.0000
0.9174%  1.0753%

Titel von Privatpersonen 3 Ll 0.6826
27922%  2.6882%

andere Namen und Epitheta 0 0
QO000%  0.0000%

Adjektive 2 B 0.3864
{.8249%  3.2208%

Adverhien 4 5 0.8614
JEEI7%  2.6582%

Werhen 33 46 04133
30.2752% 24.7312%

Prapositionen 06314

9 4
S2060%  {2.0032%

Dermonstrativpranomina 3 7 0.5646
27523%  3.7834%

Personalpronamina 7 26 0.5973
B.4220%  13.9785%

Relativ- und Interrogativpronomina 1 1
0.9174%  0.5276%

Fartikeln 1 2 0.0000
Q9174% {.0733%

Zahhwirter 0 ]
QO000%  0.0000%

Interjektionen 1] 0
0.0000%  0.0000%

Bild 48: Ergebnis der Analyse fur die Analyse der Haufigkeiten der Wortarten bzw. die type/token-Statistik

10.2.2.2 Suche nach den haufigsten Wortern eines Texts oder Corpus

Sowohl Uber das icon ,Statistik” in der oberen Navigationsleiste als auch aus der Ansicht ,Suche
in der Datenbank® (s. Bild 4) unter ,Datenbank Statistik“ kann die statistische Funktion ,Die
haufigsten Worter” fir das Gesamtcorpus aufgerufen werden.

Aus der Ansicht ,Gliederungshierarchie der Objekte und Texte* (Bild 30-33) kann {iber das icon 9
am Ende jedes Textcorpusnamens, das das Gardiner-Zeichen fir hsb ,zahlen* darstellt, die
statistische Funktion ,Die haufigsten Worter* fir einen Einzeltext oder ein Teilcorpus aufgerufen
werden.

Konzept: Mit der Funktion werden die haufigsten Worter des Gesamtcorpus oder eines Teil-
corpus abgerufen, wobei die Suche auf bestimmte Wortarten begrenzbar ist.

Der Aufruf der Funktion fir das Gesamtcorpus fiihrt Gber die drop-down-Liste zur ,Auswahl der
Textdatenbank®, wobei zwischen (nichtdemotisch-) agyptischem und demotischem Textcorpus
gewahlt wird. Bei Aufruf Gber ein Teilcorpus ist ersterer voreingestellt. Mithilfe der drop-down-
Liste ,Analyse ausfihren fur* lasst sich einstellen, ob der Index fir Lemmata der obersten
Hierarchieebene der Lemmaliste (empfohlen) oder fur Einzellemmata erstellt werden soll.

Im Feld ,Maximalzahl der Worter im Ergebnis* kann gewahlt werden, wie viele Wdrter héchstens
gelistet werden sollen. lhre Nennung erfolgt nach absteigender Haufigkeit wobei zu jedem Wort
die absolute und relative Haufigkeit angegeben wird (Bild 49).



Die haufigsten Wérter

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zwely der Datenbank: [OBiekt]  <Harfnerlieder Text D: »Inherchau (TT 35891 Inherchau (TT 355)
Analyse fir die YWortkategorie: alle Wortarten v

Analyse augtihren fir | Wadmalzahl deryiarer im Ergebnis 10

iibergeordnete Lemmata

Analyse ausfiihrenl

Die haufigsten Wérter

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: =<Harfnerlieder Text Dt =Inherchau {TT 359) Inherchau (TT 359) (Das Resultat wurde fir
tbergeordnete Lemmata berechnet.) Analyse fir die Wortkategorie: alle Waortarten

Lernma Haufigkeit Prozent
17 914
~
= "[Suffix Pron. sg.2.m]" (Wh 5, 83.2-3; EAG § 159; Schenkel, Einf, 105; ENG &§ 65-67; Junge, Nag. Gr, 83) iLemma-Hummer 10110)
z 8 4.30
mm "[Praposition]" 04h 2, 1.2-2.6; EAG § 758; GEG § 162, ENG § 603 ff; CGG 82 ) (Lermma-MNurnrmer 64360
B 323
Jb "Herz; Werstand; Charakter; Wunsch" 0k 1, 59.10-60.11) (Lemma-Hummer 2324900
B 323
=
r [Praposition]” twh 2, 386.6-388.4; EAG § T60; GEG & 163; ENG § 610 CGG 95 1) (Lernrma-Murmmer 81900
4 214
[P
i "machen” §b 1, 108.5-112.11) (Lemma-Murmmer B51809)
4 215
.
nJ "gehdrigzu" (b 2, 196 3-187 8, 200) (Lemma-Hummer 850787
% 4 215
(8¢t e
Z "Mann® (A 3, 404.6-408.10) (Lermma-kurmrmet 125070)
3 1.61
O
Jmi "gibl geht!; veranlasse (dass)" &Wh 1, T6.14-77.8) (Lermma-MHummer 851708
3 1.61
—_
=7 "[Suffix Pron. sg.3.m]" idib 1, 572.1; EAG & 159 Schenkel, Einf, 105 ENG § 69; Junge, Nag. Gr, 53) (Lermrma-hummer 10050)
3 1.61
-

n “[Préposition]” &b 2, 193.3-194.7, EAG § 757, GEG § 164, ENG §§ 5991, GGG 97 ) (Lemma-Mummer 7T8870)

Bild 49: Suche und Anzeige der haufigsten Worter eines Textes

10.2.2.3 Analyse der Verteilung von Worthaufigkeiten

Sowohl Uber das icon ,Statistik” in der oberen Navigationsleiste als auch aus der Ansicht ,Suche
in der Datenbank® (s.o. Bild 4) unter ,Datenbank Statistik* kann die statistische Funktion ,Analyse
der Verteilung der Worthaufigkeiten® fir das Gesamtcorpus aufgerufen werden.

Aus der Ansicht ,Gliederungshierarchie der Objekte und Texte* (Bild 30-33) kann {iber das icon &
am Ende jedes Textcorpusnamens, das das Gardiner-Zeichen fir hsb ,zahlen* darstellt, die
statistische Funktion ,Analyse der Verteilung der Worthaufigkeiten“ flir einen Einzeltext oder ein
Teilcorpus aufgerufen werden.

Konzept: Verschiedene Worter weisen auf3erordentlich unterschiedliche Haufigkeiten auf. Sehr
wenige Lexeme kommen extrem haufig vor. Die meisten jedoch nur sehr selten. Mit dieser
Funktion kénnen die Verteilung der Worthaufigkeiten fiir das Gesamtcorpus oder ein Teilcorpus
bestimmt und dargestellt sowie die Haufigkeitsverteilung innerhalb bestimmter Wortkategorien
untersucht werden.

Der Aufruf der Funktion fur das Gesamtcorpus fiihrt Gber die drop-down-Liste zur ,Auswahl der
Textdatenbank”, wobei zwischen (nichtdemotisch-) agyptischem und demotischem Textcorpus
gewahlt wird. Bei Aufruf Gber ein Teilcorpus ist ersterer voreingestellt.

Mithilfe der drop-down-Liste ,Analyse fiir die Wortkategorie* ist die Analyse auf
bestimmte Wortkategorien begrenzbar.

Mithilfe der drop-down-Liste ,Analyse ausflhren fur* lasst sich einstellen, ob
der Index fur Lemmata der obersten Hierarchieebene der Lemmaliste
(empfohlen) oder fir Einzellemmata erstellt werden soll.



Mithilfe der drop-down-Liste ,Skalierung des Ergebnisdiagramms® ist es
moglich einzustellen, ob das Diagramm bi-logarithmisch (empfohlen),
logarithmisch (nur die y-Achse logarithmisch) oder linear skaliert werden soll.

Mit der checkbox ,Tabelle der numerischen Ergebnisse ausdrucken?* kann
das Ergebnis auch numerisch ausgegeben werden, was meist nicht
erforderlich ist.

Als Ergebnis wird ein Diagramm der Verteilung der Worthaufigkeiten in der angeforderten
Skalierung ausgegeben (Bild 50a-b). Das Ergebnis der numerischen Ausgabeform ist eine
Tabelle, in der fir jede Haufigkeitsklasse die Zahl der Lexeme angegeben wird und welchen
relativen Anteil am Gesamtbestand der Textworter die Inzidenzen dieser Lexeme ausmachen.
Diese Werte werden auch kumuliert ausgegeben.

Analyse der Verteilung der Worthaufigkeiten

Die Analyse hezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: | Felsinschriften des Alten Reiches Felsinschrift des Alten Reiches

Analyse fiir die Workategorie: Kinigsnamen ~ | Analyse ausfiihren fiir Ubergeordnete Lemmata %

Skalierung des Ergebnisdiagramms bi-lagarithmisch + | Tabelle der numerischen Ergebnisse ausdrucken?

Analyse ausfiihren!

Analyse der Verteilung der Worthdufigkeiten

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: [l Felsinschriften des Alten Reiches Felsinschrit des Alten Reiches (Das Resultat wurde fir Obergeordnete
Lemmata berechnet.) Analyse fir die Wortkategorie: Kdnigsnamen

Diagramm des Ergebnisses

& lermmata, 111 text word instances

10

:

horizontale Achse: Haufigkeit des Lernmas
vertikale Achse: Anzahl der Lemmata

Numerisches Ergebnis

Haufigkeit Zahlder Lernmata Zahl der Textwirter Zahl der Lemmata (kumulier)  Zahl der Tesdwdrter (kumulier)

1 12 12 12 12
33.33% J0.51% 33.33% T0.81%
2 ki 12 18 24
1B.67% J0.81% 30.00% 21.62%
3 7 el 26 45
18.44% {8.92% 69.44% 40.54%
4 3 12 28 a7
5.33% J0.61% FF.78% 591.35%
] 5 25 a3 a2
13.89% 22.02% 91.67% FRE7%
i 1 g 34 90
2705% 7.24% 9d.44% 81.08%
10 1 10 346 100
2.78% 9.07% 97.22% 90.09%
1" 1 11 36 ial
2.75% 9.071% 100.00% 100.00%

Bild 50a-b: Ergebnis der Analyse der Worthaufigkeiten in den Felsinschriften des Alten Reiches



10.2.2.4 Schliusselwortanalyse

Aus der Ansicht ,Gliederungshierarchie der Objekte und Texte* (Bild 31-34) kann iiber das icon &
am Ende jedes Textcorpusnamens, das das Gardiner-Zeichen fir hsb ,zahlen“ darstellt, die
statistische Funktion ,Schliisselwortanalyse® fir einen Einzeltext oder Teilcorpus aufgerufen
werden.

Konzept: Schlisselworter (key words) sind Woérter, die Texte in besonderer Weise
charakterisieren und die in kulturellen Diskursen eine zentrale Rolle spielen (Williams 1983).
Statistisch gesehen sind Schlisselwdrter Worter, die in einem Text oder Teilcorpus haufiger als
in anderen Textcorpora oder im Sprachgebrauch insgesamt vorkommen (Scott 2004, 92ff.). Um
Schlusselwoérter in diesem Sinne zu ermitteln, wird die Haufigkeit der Woérter in zwei Corpora
miteinander verglichen. Dabei bildet das eine, das sog. Testcorpus den Ausgangspunkt der
Analyse. Zum Vergleich damit dient ein Referenzcorpus. Dieses Referenzcorpus sollte im
Normalfall méglichst grof3 sein. Wenn es dem Ideal des ,balancierten® Corpus nahe kommt,
reprasentiert es den Sprachgebrauch ,an sich”, ein Idealcorpus, das nie erreicht werden kann.
Wenn das Referenzcorpus in seiner Zusammensetzung einen spezifischen Charakter hat,
verweist die Schlisselwortanalyse auf Differenzen im Wortgebrauch zwischen zwei Corpora. In
der Analyse wird die Haufigkeit der Worter im Testcorpus mit der im Referenzcorpus verglichen
und mithilfe statistischer Mal3e bewertet. Im Ergebnis werden die Worter ausgegeben, deren
Haufigkeit im Testcorpus gegeniber ihrer Haufigkeit im Referenzcorpus auffallend erhoht ist. Als
statistische MalRe werden der Chiquadrat-Test mit Kontinuitatskorrektur nach Yates (SAS 1990:
865, Oakes 1998: 25) und Dunning’s log-likelihood-ratio (SAS 1990: 865, Oakes 1998: 172)
benutzt.

Erfahrungsgemaf werden so zwei Typen von Schlisselwdrtern ermittelt:

1. nicht extrem haufige, sinntragende (lexikalische) Woérter. Sie charakterisieren die Thematik
des Testcorpus (,aboutness®).

2. Lexeme der geschlossenen Wortklassen (Funktionswoérter), die den linguistischen Habitus
(,style*) der Texte des Testcorpus charakterisieren.

Im Aufruf der Schllisselwortanalyse ist das Testcorpus voreingestellt. Als Referenzcorpus wird in
der gegenwartigen Implementation immer das Gesamtcorpus benutzt. Durch einige Parameter
(Bild 51) I&sst sich die Analyse genau abstimmen:



Schliisselwortanalyse

Die Analyse bezieht sich auf den folgendan Zwely der Datenbank: [

Felsinschriften des Alten Reiches  Felsinschrift des Alten Reiches

#nalyse ausfihran fir abergeordnete Lemmata ~

Analyse fir die Ywortkategorie alle Wortarten + | Statistiken berechnen mit Bezug auf alle Warter
minimale Haufigkeit 5 minimale Abweichung vorn Ervarungswert 2

Resultat sortieren nach Chiguadrat-Statistik | Maximalzahl Warter im Ergehnis o5

Analyse ausfihren!

Schllisselwortanalyse

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweiy der Datenbank [ Felsinschriften des Alten Reiches Felsinschrift des Alten Reiches (Das Resultat wurde fir Obergeordnete Lernmata
berechnet.) Analyse fir die Wortkategorie: alle Wortarten; die Statistiken wurden berechnet mit Bezuy auf alle Warter

Lemma Haufigkeit irm Haufigkeit im Abwyeichung vam Chiguadrat log-likelihood
Test-Corpus Gesamtcorpus Erwartungswert Statistik Statistik
== 63 62.67 11785.60 600.06
i 2.7205% 0.0142% p=0.000000 p=0.000000
Sragersjad.w orsteher der fremdsprachigen Truppe” &b 1, 159.9;
Jones, Titles OK, no, 3273 (Lemma-Hurmmer 400011
=T 22 21.91 4978.35 228.31
£ 0.9528% 0.0040% p=0.000000 p=0.000000
P 0 : e dbanrwendd Kapitan der Schiffsmannschaften” Jones, Titles O,
no. 243 L& YII, 429) (Lemma-Mummer 400289
3 30,79 4371.35 269.26
@ 1.3426% 0.0091% p=0.000000 p=0.000000
strawenTr "Gottessiegler' (b 5, 638.15; Janes, Titles OK, no. 2781) (Lemma-
Nurnmer 400008)
=T 14 14.93 3143.06 151.81
0.6496% 0.0029% p=0.000000 p=-0.000000
= Y it Kapitan® (0 1, 72.22) (Lemma-Murmmer 25290
42 11.45 3035.98 29411
) ) 1.8180% 0.0240% p=0.000000 p=0.000000
Spsw-nswi "Yormehmer des Kanigs" ¢vh 4, 449 2-3; Jones, Titles QK no. 3648)
{Lemma-Nummer 400432
40 39.43 2673.28 27315
1.7324% 0.0247% p=0.000000 p=0.000000
Hrw "Horus (Horusname der Kanigstitulatur)” (Wh 3, 124 .7-3; Beckerath,
Kanigsnarnen, 1 ) (Lermma-MNumrmer 4000343
] 10 9,96 2431.87 112,05
0.4331% 0.0016% p=0.000000 p=-0.000000
DA e nbw "Hatnub® (Wh 2, 238.2; GDG IV 78) (Lemma-Mummer 99500)

Bild 51:

Schlisselwortanalyse fir die Felsinschriften des Alten Reiches mit markanten

Titelbezeichnungen des agyptischen Expeditionswesens

Mithilfe der drop-down-Liste ,Analyse ausfihren fur* lasst sich einstellen, ob
der Index fur Lemmata der obersten Hierarchieebene der Lemmaliste
(empfohlen) oder fiir Einzellemmata erstellt werden soll.

Mithilfe der drop-down-Liste ,Analyse fiir die Wortkategorie* kann die Analyse
auf bestimmte Wortarten begrenzt werden.

Mithilfe der drop-down-Liste ,Statistiken berechnen mit Bezug auf‘ kann
eingestellt werden, ob die Statistiken relativ zu allen Wo6rtern der Corpora oder
nur zu den Woértern der ausgewahlten Wortkategorie berechnet werden sollen.

Im Feld ,minimale Haufigkeit* kann die Analyse auf Worter begrenzt werden,
die mit einer minimalen Haufigkeit im Testcorpus vorkommen. In der Regel ist
es nicht sinnvoll, extrem seltene Lexeme in die Analyse einzubeziehen.

Im Feld ,minimale Abweichung" kann die Analyse auf Worter begrenzt werden,
deren Vorkommen im Testcorpus mindestens um den eingestellten Wert von
L2" Uber dem Wert liegt, der zu erwarten ware — geht man von der Hypothese
der Gleichverteiltheit zum Referenzcorpus aus. Je hoher hier der Wert
eingestellt wird, umso mehr Worter fallen aus der Auswahl heraus. In der
Ergebnistabelle erscheint der Wert ,Abweichung vom Erwartungswert” in der
Spalte vier.

Mithilfe der drop-down-Liste ,Resultat sortieren nach* kann eingestellt werden,
ob die Worter (absteigend) nach der Chiquadrat- oder der log-likelihood-
Statistik geordnet werden sollen.

Im Feld ,Maximalzahl der Woérter im Ergebnis* kann angegeben werden, wie
viele Worter maximal gelistet werden sollen. Grundsatzlich werden die
signifikantesten Schlisselworter zuerst ausgegeben.



Das Ergebnis der Analyse gibt in Form einer Tabelle die Schlisselworter in absteigender
Signifikanz aus. Zu jedem Wort werden die Haufigkeit im Testcorpus, die relative Haufigkeit im
Gesamtcorpus (Referenzcorpus und Testcorpus), die Abweichung vom Erwartungswert unter der
Hypothese der Gleichverteiltheit, sowie die Chiquadrat- und die log-likelihood-Statistik tabelliert.

10.2.2.5 Index der Namen, Titel und Epitheta eines Texts oder Corpussegments

Aus der Ansicht ,Gliederungshierarchie der Objekte und Texte* (Bild 31-34) kann {iber das icon
am Ende jedes Textcorpusnamens, das das Gardiner-Zeichen fir hsb ,zahlen* darstellt, die
statistische Funktion ,Index der Namen, Titel und Epitheta“ fir einen Einzeltext oder Teilcorpus
aufgerufen werden.

Konzept: Die Funktion erstellt einen Index der (Personen-, Kdnigs-, Gétter-, Orts- u.a.) Namen,
Titel und Epitheta fir einen Text oder ein Teilcorpus.

Index der Namen, Titel und Epitheta

Die Analyse hezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: Lowra Bowl  Brief, an Tote, Louvre Bowl

Analyse ausfihren fir Ubergeordnete Lernmata 5

Analyse ausfihren

Index der Namen, Titel und Epitheta

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank Lowvre Bowl Brief, an Tote, Lowvre Bowl (Das Resultat wurde fur Gbergeordnete Lemmata berechnet.)

Personennamen
mrdf "Mereti* (RPN 1158.20) (Lemma-Mummer 702231)  Brief, an Tote, Lowwre Bowl (K13, 1

mr "Merer” (RPN [ 162.22) (Lemma-Mummer 200021} Brief, an Tote, Louvre Bow| (K1) ; Brief, an Tote, Louvre Bowel (K23, 2

Gétter
wafrxnt Hmndiw "Osiris-Chontarnent” (LA 1, 964 1, LGG I, 957-558) (Lemma-Mummer S00288)  Brief, an Tote, Louvre Bowl (K1) ; 1

= g~ Brief, an Tote, Louvre Bowl (<13 1
v
il

~ Hw.ik-Hew "Hathor' (Wh 3, 511, LGBV 79 ) (Lemma-MNummer 889600

Namen van Sachen
Brief, an Tote, Louvre Bowl (K23, 1

=%

=7 wdg "Wag-Fest (Totenfest)" (Wh 1, 263.1-5; LAV, 1135-1139) Lemma-Mummer 43570)
7 Brief, an Tote, Lowwre Bowl (K27 1
== ﬁm )
hxe2 hakr "Haker (Festin Abydos)" dvwh 2, 482.2-8, LA 11 181) (Lemma-Mummer 977 20)

Epitheta von Gittern

nhtAxt "Herrin des Lichtlandes (meist Hathon" (LGG 1Y 5) (Lemma-tummer 8511458) Brief, an Tote, Lauvre Bow| 1
(K1)

Brief, an Tote, Louvre Bowl 1

I P,
et 1,800 - .
P = xntHfmn iy "Chontamenti ('der an der Spitze derestlichen ist')" (&b 1, 88.22; 3, 305.13-14; LA, 964 1 vyl LGG Y, 783 ) (Lemma-MHummer

119180

Bild 52: Index der Namen, Titel und Epitheta eines Briefes (Louvre-Bowl, Musée de Louvre E 6134)

Im Aufruf des Formulars fir den Namensindex ist das Teilcorpus, fur das der Index erstellt
werden soll, voreingestellt (Bild 52).

Mithilfe der drop-down-Liste ,Analyse ausfihren fur* lasst sich einstellen, ob
der Index fur Lemmata der obersten Hierarchieebene der Lemmaliste
(empfohlen) oder fiir Einzellemmata erstellt werden soll.

Im Ergebnis werden die (Personen-, Kénigs-, Goétter-, Orts- u.a.) Namen, Titel und Epitheta nach
den Gruppen und innerhalb dieser jeweils in alphabetischer Reihenfolge ausgegeben. Zu jedem
Wort werden die Belegstellen sowie die Gesamthaufigkeit angegeben. Die Belegstellenangabe
ist mit einem link hinterlegt, der zur Anzeige des Textzusammenhangs fihrt.

10.2.2.6 Index der Worter eines Texts oder Corpussegments (aufler Namen, Titel und
Epitheta)

Aus der Ansicht ,Gliederungshierarchie der Objekte und Texte* (Bild 31-34) kann (iber das icon &
am Ende jedes Textcorpusnamens, das das Gardiner-Zeichen fir hsb ,zahlen“ darstellt, die
statistische Funktion ,Wortindex (auf3er Namen; Titel und Epitheta)* fir einen Einzeltext oder



Teilcorpus aufgerufen werden.

Konzept: Die Funktion erstellt einen Index der Worter flr einen Text oder ein Teilcorpus, mit
Ausnahme der Namen, Titel und Epitheta, fir die eine eigene Suchfunktion existiert. Im Aufruf
des Wortindex ist das zu durchsuchende Teilcorpus voreingestellt (Bild 53).

Mithilfe der drop-down-Liste ,Analyse ausflhren fur* lasst sich einstellen, ob
der Index fur Lemmata der obersten Hierarchieebene der Lemmaliste
(empfohlen) oder fir Einzellemmata erstellt werden soll.

Mithilfe der drop-down-Liste ,Ergebnisse anzeigen* kann der Gesamtbestand
der Worter in alphabetischer Reihenfolge oder gruppiert nach Wortarten
ausgegeben werden.

Durch die checkbox ,alle Belegstellen auflisten* kénnen wahlweise zu jedem
Wort entweder alle Belegstellen oder die Gesamthaufigkeit angefordert
werden.

Im Ergebnis werden die Worter alphabetisch, ggf. nach Wortkategorien gruppiert, ausgegeben.
Zu jedem Wort werden die Belegstellen sowie die Gesamthaufigkeit angegeben. Jede Belegstelle
ist mit einem link hinterlegt, der zur Anzeige des Textzusammenhangs fiihrt. Das Ergebnis wird in
Segmenten angezeigt. Mithilfe der Schaltflachen ober- und unterhalb der Ergebnistabelle kann
die Ergebnismenge durchblattert werden.

Wortindex

Die Analyse hezieht sich auf den folgenden Zweig det Datenbank: L] Grab des Pschentesou  Grafiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou
Analyse ausfihren fir Ubergeordnete Lemmata +~ | Ergebnisse anzeigen in alphabetischer Reihenfolge v

alle Belegstellen auflisten

Analyse ausfihren!

Wortindex
Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweiy der Datenbank: [ Grab des Pschentesou  Grafiiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou (Das Resultat wurde fir ibergeordnete Lemmata berechnet.)

[Anfang] [zurick] [weiter] [Ende]

1. 30 "[Zahl des Tages im Datum]’ (Erichsen, Glossar TO7fT) Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, links von Pantherfigur (1) ; Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grah des Pschentesou, Eingang, 3
iLemma-Mummer -3} links won Pantherfigur (2) ; Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Einganag, links won Pantherfigur (33 |

pd "der [best At S0, mask]; das [neutrisch]; [beim "Vokativ']; Grafiiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, links won Pantherfigur (1) ; Grafiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, 3]
demonstrativ bei Zeithegriffen; [im Pradikat der "pseudo-cleft- links won Pantherfigur (1) ; Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, links van Pantherfigur (23 ; Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grah des

sentence”]" (Erichsen, Glossar 127) (Lemma-Nurmmer 1833) Pschentesou, Eingana, links won Pantherlgur (2) ; Grafiiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, links van Pantherfigur (3) ; Graffiti und
Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, links van Pantherfigur (3) ;

prt "Winter" (Erichsen, Glossar 138) (Lemma-Mummer 2078) Grafiiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, links von Pantherfigur (1) ; Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, 8
links won Pantherfigur (2) ; Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Einganag, links won Pantherfigur (33 |

pe-Atp "Begrabnisplatz’ (P Derm. Saq. |, Texd 1, =W 23) (Lemma-  Grafiiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, unter dem Panther ) ; 1

MNummer 2057)

hm=ms "Geburtstag; Falligkeitstermin (wirtl. Zinstag)” Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Einganag, links won Pantherfigur (13 ; Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, k)

(Anchscheschanki, XV 11) (Lemma-Nummer -225) links won Pantherfigur (2) ; Grafiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingandg, links van Pantherfigur (3) ;

54 "Sohn [in Genealogie X sA Y], [bei Gattern]; [in anderen Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Einganag, links won Pantherfigur (23 | 1

Zusammenhingen]" (Erichsen, Glossar 402) (Lernma-MNummer

4968)

sw "Tag [in Datumsangaben]' (Erichsen, Glossar 462) (Lemma-  Grafiiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, links won Pantherfigur (1) ; Grafiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Eingang, 3

MNummer 5108) links won Pantherfigur (2) ; Graffiti und Dipinti, Sakkara, Grab des Pschentesou, Einganag, links won Pantherfigur (33 ;

[Anfang][zurdck][weiter] Ende]

Zuriickzum Seitenanfang

Bild 53: Index aller Worter eines Dipintos im Grab des Pschentesou in Sakkara (Demotische
Textdatenbank)

10.2.2.7 Statistische Angaben fiir ein Wort

Aus der Ansicht ,Gliederungshierarchie der Objekte und Texte* (Bild 31-34) kann tiber das icon &
am Ende jedes Textcorpusnamens, das das Gardiner-Zeichen fir hsb ,zahlen“ darstellt, die
statistische Funktion ,Statistische Angaben zu einem Wort" fiir einen Einzeltext oder Teilcorpus
aufgerufen werden.

Die Funktion erlaubt es, Angaben zum Vorkommen eines bestimmten Wortes in einem Text oder
Teilcorpus abzurufen. Dabei werden sowohl die Belegstellen wie statistische Angaben zur
Haufigkeit des Wortes bestimmt.



Statistische Angaben flr ein Wort

Die Analyse hezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: O Traumtexte
Lermma-Mummer Analyse ausfihren fil ibergeordnete Lemmata b7
Liste der Belegstellen ausgehen Statistische Angahen zur Haufighkeit

Anakyse ausfithren!

Statistische Angaben fiir ein Wort

Die Analyse bezieht sich auf den folgenden Zweig der Datenbank: O Traumtexte (Das Resultat wurde fiir dbergeordnete Lemmata berechnet.)

Informationen fir das Lemma: smT "Mensch, Mann; Mann von ... [mit Ortsangabe]; [von Frau]; bMumie" (Erichsen, Glossar 2471 (Lemma-Mummer 3491}

Befegstellen
Traumtexte, Bologna 3173 (4 ; Traumtexte, Bologna 3173 (19) ; Traumtexte, Bologna 3173 (22) ; Traumtexte, Bologna 3173 (277 ; Traumtexte, Berlin P 15683 (2) ; Traumtexte, Jena

1209 (3) ; Traumtexte, Jena 1209 (&) ;
Gesamthaufigkeit: 7

statistische Angaben zur Hiufigheit

Haufigkeit im Testcorpus T
061%

Haufigkeitim Referenzcorpus {einschliesslich Test-Corpus) 0.42%

Chiguadrat Statistik 0.4821
p=0.4675

log-likelihood Statistik 0.7501
p=0.3664

Workategorie Substantive fohne Mamen und Tiel)

Zahl der types im Testcorpus 103

Zahl der fokens im Testcorpus 182

rittlere type-Haufigkeitim Testcarpus 1.86

Bild 54: Statistik fir das Wort rmt Mensch im Teilcorpus der Traumtexte der Demotischen Textdatenbank.

Im Aufruf der Funktion ist das Teilcorpus, fir das die Analyse ausgefuhrt werden soll,
voreingestellt (Bild 54).
Im Feld ,Lemma-Nummer* muss die Lemma-Nummer des gesuchten Wortes
eingegeben werden. Diese ist in der Ansicht ,Detailangaben zum Lemma*“ (Bild
16) Uber das Lemma der Lemmaliste abfragbar.

Mithilfe der drop-down-Liste ,Analyse ausfilhren fur* lasst sich einstellen, ob
der Index fur Lemmata der obersten Hierarchieebene der Lemmaliste
(empfohlen) oder fiir Einzellemmata erstellt werden soll.

Durch die checkbox ,Liste der Belegstellen ausgeben” kann eingestellt werden,
ob die Belegstellen des Wortes ausgegeben werden sollen.

Durch die checkbox ,Statistische Angaben zur Haufigkeit* kann eingestellt
werden, ob statistische Angaben zur Haufigkeit des Wortes ausgegeben
werden sollen.

Im Ergebnis werden (soweit angefordert) alle Belegstellen des Wortes und dessen Gesamt-
haufigkeit im Teilcorpus ausgegeben. Jede Belegstellenangabe ist mit einem link hinterlegt, der
zur Anzeige des Textzusammenhangs fuhrt.

Als statistische Angaben werden (soweit angefordert) die Haufigkeit des Wortes im bearbeiteten
Teilcorpus, seine relative Haufigkeit in der Gesamtdatenbank sowie die mit diesen Haufigkeiten
assoziierten Schlusselwort-Statistiken (s. Schlisselwortanalyse) ausgegeben.

AuRerdem werden fir die Wortkategorie, zu der das untersuchte Wort gehért, die Gesamtzahl
der Lexeme (types) und Worter (tokens) sowie die mittlere Lexem-Haufigkeit im untersuchten
Teilcorpus (= Testcorpus) ausgegeben.



11 Blattern in den digitalen Archivmaterialien

Die digitalen Archivmaterialien sind tber die Seite ,Suche in der Datenbank” (Bild 4) erreichbar.
Die insgesamt drei Archive umfassen jeweils einen festen und unveréanderlichen Datenbestand,
der aber datenbankgemalf erfasst und abfragbar ist.

Es handelt sich um folgende Datenbestéande:
das Vormanuskript des Worterbuchs der agyptischen Sprache (1906—1909)
das Digitalisierte Zettelarchiv (1897-1942)

die digitalisierte Form des gedruckten Worterbuchs der agyptischen Sprache
(1926-1931).

11.1 Das Vormanuskript des Worterbuchs der agyptischen Sprache

Dieses Manuskript wurde zwischen 1906 und 1909 von Adolf Erman gemeinsam mit Hermann
Junker, Alan Gardiner, Gunter Roeder und Kurt Sethe als Vorstudie fir das geplante Worter-
buchmanuskript verfasst. Die sehr ausfuhrliche Behandlung der Lemmata stellte sich als zu
aufwandig heraus und wurde aufgegeben. Das Manuskript von Uber 2100 Seiten behandelt 820
Lemmata. Es wurde digitalisiert und steht fiir Recherchen zur Verfiigung. Uber die Einstiegsseite
~Suche in der Datenbank" ist auch ein Einfihrungstext erreichbar, der zu Geschichte, Aufbau und
Bedeutung dieses Vormanuskriptes Auskunft gibt.

i =~ >4 X 5.8
Istansalte Einfilhrung Login @ Registration : Hlif

Suche im Vormanuskript
Geben Sie die Suchwerte in die Felder des Formulars ein und klicken Sie

auf die Schaltfiache "Start”, um den Suchvorgang zu beginnen. [Hilfe]
i D
Suche in der Datenbank i= Transkription
-
Sie kinnen an den folgenden Positionen in die Suche und Mavigation im Material einsteigen 3 Ubersetzung
® Suche in der Liste der agyptischen Wirter g Belegstelle  Eand ~| Seite 1 Ha
® Mavigation in der Gliederungshierarchie der Objekte und Texte
® Datenbank Statistik g
P . =
Das WVormanuskript des Warerbuches der Agyptischen Sprache (1906-1909)) &
@ Einfihrung -_:J
® Suche i Vormanuskript w
b
Das Digitalisierte Zettelarchiv und das Worterbuch der Agyptischen Sprache 3 (insgesarmt 820 Lernmata; dies sind die Leramata 1 bis 15)
& Eiffukii 9] [Anfang] [zurlck] [weiter] [Ende] (Anzeige steht am Anfang der
"9 i . [} Ergebnismenge)
@ Blattern im Warterbuch der Agyptischen Sprache -
e Suche i Digitalisierten Zettelarchiv — Abi Panter, Leopard (b, 1, 7.11-7.14)
Abit Femininum zu Abj ¢ Leopard (Wh.1,7.11-7.11)
Abw Elefant (Wh. 1,7.18-7.15)
Zurlick zum Seitenanfang Am? Lowe fb. 1, 10.5-10.8)
Am? Liwe mit Sperberkopf (. 1,10.8-10.9)
Ams eine Keule (Wh.1,11.3-11.5)
Sitzung fiir Gast Ams sich freuen (Wh. 1, 11.7-11.7)
15, Hovember 2011 @ BEAW - Altigyptisches Wi terbuch :i?m \lf\;z!lfsmck e %E lgégg;}i;
12At in ﬁaAf-h_fMla\s ein den Toten b (Wh. 1 I 40.5-40.5)
fwn? Trogodyte (Wh. 1, 55.3-55.7)
Jwnft Saulensaal (Wh. 1,54.2-54.2)
Jwntf Bogen (Wh. 1, 55.2-55.2)
swntf Trogodyte (Wh. 1, 55.3-585.7)
fwnw ein Stab (Wh. 1, 55.10-55.10)
[Anfang] [zuriick] [weiter] [Ende]

Bild 55: Suche im digitalisierten Vormanuskript

Nach Anklicken der Zeile ,Suche im Vormanuskript® 6ffnet sich eine Eingabemaske und die
ersten 15 Eintrage erscheinen. Mithilfe der Uber und unter der Tabelle angeordneten links kann
die gesamte Menge der Eintrage durchlaufen werden, wenn keine gezielten Eingaben vor-
genommen werden (Bild 55).

Nach Eingabe der Suchwerte in die Felder ,Transkription“ <Liste der Transkriptionszeichen>,
,Ubersetzung" oder ,Belegstelle* — hier durch Auswahlen des Bandes | bis V und Eingabe der
Seite und Belegstellennummer — und Anklicken der Schaltflache ,Start* kann eine gezielte



Datenbankabfrage begonnen werden. Die Suchwerte in den Feldern des Suchformulars werden
durch ein logisches ,und“ verknlpft. Die Abfrage wird flir den Wert ,Transkription“ rechts
abgeschnitten (trunkiert), fur den Wert ,Ubersetzung” rechts und links abgeschnitten (trunkiert)
ausgefuhrt. In der Abfrage konnen Platzhalter-Zeichen _ (= ein beliebiger Buchstabe) und % (=
eine beliebige Anzahl beliebiger Buchstaben) benutzt werden.

Es wird die Liste aller Eintrage geladen. die den Suchkriterien entsprechen. Mithilfe der links kann
die gesamte Ergebnismenge durchlaufen werden. Durch Anklicken des gesuchten Lemmas in
der Ergebnisliste kann das entsprechende Blatt des Vormanuskripts zu diesem Wort erreicht
werden. Die Blatter des Vormanuskripts erscheinen in einem separaten Browserfenster. In
diesem Fenster kann durch das gesamte Vormanuskript gebléattert werden (Bild 55 und 56). Die
vier Schaltflachen rechts oben dienen zum Blattern durch das Vormanuskript. Die Schaltflache
»>" fuhrt zum nachsten, die Schaltflache ,<* zum vorigen Blatt. Die Schaltflache ,>L" fihrt zum
nachsten, die Schaltflache ,L<" zum vorigen Lemma.

5
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Blatt ho. [3320 N crocicen OSSN < B < [ > | oL | T T

Geben Sie die Suchwerte in die Felder des Formulars ein und
klicken Sie auf die Schaltflache "Start", um den Suchvorgang zu
beginnen. [Hilfe]

———————
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Transkription ipnw |

Ubersetzung | |

Belegstelle  Band |z' Seite | . Mo, | |
./\’%tt’( %o.wg % ./"Z?z;%ﬁz&d %‘I /Cf?&f,e’ Frzser /?fcf//r 4
- | *
#2, 0%, " Hae
Betorn. I Togd Shsor: i 6377 | TS
W, 2 (e T, R Bortie tr7 9 Exgenseng]
* i * prw Maus (¥h. 1,508.6-508.10)
Q %ﬂ” /&% 4 J%f_z—é Jut2 / @I [Anfang] [zurdck] [weiter] [Ende] (4nzeige stehi am Ende der
* g Ergebnismenge)
WMJ% SN~ A’ 4] 7,
A Fornctieabrses : f?&é%n,‘é‘gamfm?ém Soves (022 ) B 0%
Dere Hosire Z T ﬂr Y04 Aory, dor do 77 wzéz‘ Lt 2ot Hiionpez Lodere

j | aer ;ﬂafiﬁfj " ditd el

(insgesamt 1 Lermmata; dies sind die Lermmata 1 bis 1)
|Anfang] [zurdck] [weiter] [Ende] (Anzeige steht am Anfang der

Thesaurus Linguae Aegyptiae

%«45 I AP st’:;ﬁ‘é:%w fz"ddé{c/n&’?z % f,.?é/;‘zzég ??’r;’f Wdéﬁz ?jﬁmg g;wg:,-f;z'
A ] | y
# . e L 2 A, 3 s i . 1 e — %
Jﬂnméwmmz Abrs-& & 5« Terden S50 2 T *I&,;g W 24 gﬂa_ﬁﬁ )
z |
Lemma: pow Maus (Wh. 1, 505.6-508.10)

Bild 56: Das Wort pnw Maus im Vormanuskript, Seite 1 mit chronologisch geordneten Schreibvarianten
und detaillierter Wortbeschreibung
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Lemrma: pow Maus (Wb 1, 508.6-503.10)

Bild 57: Blattern zu Blatt 2 fur das Wort pnw Maus mit verschiedenen Bedeutungsvarianten und
Gebrauchskontexten

Den Anzeigemal3stab der BildgréRe kann man zwischen 50 und 100 % einstellen. Die links oben
angezeigte Blatthummer kann zur Zitation des Vormanuskripts benutzt werden. Um ein friher
gesehenes Blatt erneut aufzuschlagen, ist die entsprechende Blatthummer in dieses Feld
einzutragen und sodann die Schaltflache ,anzeigen!* zu betéatigen.

11.2 Das Digitalisierte Zettelarchiv und das Worterbuch der &gyptischen
Sprache

Das bedeutendste lexikographische Projekt der Agyptologie war das im Jahre 1897 durch Adolf
Erman initiierte Worterbuch der agyptischen Sprache in Berlin. Unter Mitarbeit vieler Agyptologen
entstand die umfangreichste Sammlung agyptischer Textkopien. Im Ergebnis erfolgte in den
Jahren 1926-1931 die Drucklegung der finf Hauptbéande des Worterbuches der agyptischen
Sprache, bis heute die umfangreichste Quelle zum &gyptischen Wortschatz. Allerdings mussten
aus Platzgriinden, bedingt durch das Buchformat, viele interessante Textstellen und Sach-
verhalte unbericksichtigt bleiben. Sie waren Uber viele Jahrzehnte nur im Berliner Archiv des
Agyptischen Worterbuches recherchierbar. Dieses Archiv umfasst allein 1.2 Millionen Textzettel
in der alphabetischen Hauptverzettelung, sowie zahlreiche Zettelsammlungen fiir den Spezial-
wortschatz des Agyptischen. In den Jahren 1997-1998 wurde das Zettelarchiv digitalisiert und
lexikalisch indiziert. Seit 1999 steht es im Internet zur Recherche zur Verfigung. Im Jahre 2004



wurde es in die Publikationsplattform des Thesaurus Linguae Aegyptiae integriert.

Das Worterbuch selbst verweist in seiner Druckfassung auf Belegstellen fiir jedes Lemma, die
dann — leider nur in Auswahl — zwischen 1935 und 1953 in fiinf Belegstellenbanden veroffentlicht
wurden. Die Zahl der Belege im zugrunde liegenden Zettelarchiv ist aber um ein Vielfaches
hoher. Zudem fanden sich in den Belegstellenbéanden nicht die Texte selbst, sondern biblio-
graphische Nachweise zu Textveroffentlichungen.

Mit der Digitalisierung des gedruckten Woérterbuches konnten nun auch die Belegstellennummern
an den Worteintragen mit unserem Digitalisierten Zettelarchiv und somit die Lemmata des
gedruckten Worterbuches mit allen zugrunde liegenden Textabschriften auf den Zetteln des
Textarchivs verbunden werden.

Uber die Einstiegseite ,Suche in der Datenbank* (Bild 4) sind auch Einfiihrungstexte erreichbar,
die zu Geschichte, Aufbau und Bedeutung des Zettelarchivs sowie des Worterbuches der
agyptischen Sprache Auskunft geben. Eine Dokumentation zum Digitalisierten Zettelarchiv bietet
spezielle Informationen, die tUber einen Einfiihrungstext hinausgehen.
11.2.1 Suchen und Navigieren im Digitalisierten Zettelarchiv

Die Navigation im Digitalisierten Zettelarchiv ist in die Publikationsplattform des Thesaurus
Linguae Aegyptiae integriert.

Zu allen Einzelheiten des Aufbaus und der Benutzung sollte man die online-Dokumentation zum
Digitalisierten Zettelarchiv des Worterbuches der agyptischen Sprache konsultieren.

Nach Anklicken der Zeile ,Suche im Digitalisierten Zettelarchiv* auf der Seite ,Suchen in der
Datenbank” (Bild 4) 6ffnet sich ein Suchformular mit den ersten 15 Eintrdgen der Alphabet-
sortierung und mithilfe der links ,Anfang®, ,zurick®, ,weiter®, ,Ende* kann die gesamte Ergebnis-
menge durchlaufen werden.

Durch Eingeben der Suchwerte in eines der drei Felder:
Transkription (nach Regeln der Lemmaliste <Transkriptionsliste>)
Ubersetzung
Belegstelle des Worterbuches der agyptischen Sprache

des Formulars erfolgt die Suche im Digitalisierten Zettelarchiv.

Bei Anklicken der Schaltflache ,Suche (BStNr)* erfolgt die Anordnung der Ergebnisse nach den
Belegstellen des Worterbuches, wobei je Belegstelle ein Datensatz erscheint (Bild 58).



ﬁ Startseile E% Einfilhrung zémgjn

Suche in der Datenbank
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Thesaurus Linguce Aegyptice

Suche im Digitalisierten Zettelarchiv
Geben Sie die Suchwerte in die Felder des Formulars ein und klicken Sie auf die Schaltflache "Suche
(BStNr)" oder "Suche (Lemma)", um den Suchvargang zu beginnen. [Hilfe]

Transkription  |mn

Ubersetzung

Belegstelle Band Seite Mo

he (Lemma)

(insgesarmnt 542 Eintrage; dies sind die Eintrage 1 bis 15)
[Anfang] [zurick] [weiter] [Ende] (Anzeige steht am Anfang der Ergebnismenge)

Wb, |, 20715 mng-anDw  [ein Spiel]
Wb |, 295 4 mnmn-rm-whn heraustreten
Wb, I, 58.5  mn

Wb 1, 207 .15
Wb 1, 2954
nicht varhanden sein; nein ¥Wh 2, 59.5-11

Wb ll, 596 mn nicht vorhanden sein; nein YWh 2 59.5-11
Wb Il 597 mn nicht vorhanden sein; nein ¥Wh 2, 89 5-11
Wb I, 598 mn nicht vorhanden sein; nein ¥Wh 2, 89.5-11
Who I, 5539 mn nicht vorhanden sein; nein ¥Wh 2 59 5-11
Wb, 11, 59.10 mn nicht varhanden sein; nein YWh 2 59.5-11
Wb Il 5911 mn nicht vorhanden sein; nein ¥Wh 2, 89 5-11
Wb, 11, 5912 mn Michtvorhandensein YWybh 2, 5912

Wb Il 601 mn
Wb I, 60.2  rmn
Wb I, B0.3  mn
Wb I, 60.4  mn
Wb 1,605 mn.t

in Empfang nehmen
in Empfang nehmen
in Empfang nehmen
in Empfang nehmen
Brettspiel

Wb 2 B0.1-4; vyl Wilson, Ptol. Lexikon, 410
Wih 2, B0 1-4; vgl. Wilson, Ptol. Lexikon, 410
Wih 2 B0.1-4; vgl. Wilson, Ptol. Lexikon, 410
Wb 2, 60.1-4; vgl. Wilson, Ptol. Lexikon, 410
Wb 2, B60.5

[Anfang] [zurick] [weiter] [Ende]

Bild 58: Suche im Digitalisierten Zettelarchiv tiber die Option ,[Suche(BStNr.)]*




Suche im Digitalisierten Zettelarchiv
Geben Sie die Suchwerte in die Felder des Formulars ein und klicken Sie auf die Schaltflache "Suche (BStMr)"

oder "Suche (Lernma)", um den Suchwargang zu beginnen. [Hilfe]

Transkription [rrn
Uhersetzung

Belegstelle Band | | Seite [ Mo

‘Were zuriicksetzen Suche (BSthr) suche (Lemma)

(insgesarnt 542 Eintrage, dies sind die Eintrige 1 bis 15)
[Anfang] [zurlck] [weiter] [Ende] (Anzeige steht am Anfang der Ergebnismenge)
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Wh |, 207 15 mng-anDw [ein Spiel] Wh 1, 207.15

YWi'bh |, 2954 mnmn-m-whn heraustreten Wb 1, 2954

Wb, I, 695 mn nicht vorhanden sein; nein - Wh 2, 89.5-11

Wh. I, 896 il nicht vorhanden sein; nein - Wh 2, 589.5-11

Wb I, 597 Tl nicht vorhanden sein; nein - Wh 2, 59.5-11

Wb, I, 59.8 mh nicht vorhanden sein; nein Wb 2, 59.5-11

Wb, I, 59.9 mn nicht vorhanden sein; nein Wb 2, 59.5-11

Wb 11,5910 mn nicht vorhanden sein; nein - Wh 2, 59.5-11

Who L5911 mn nicht vorhanden sein; nein - Wh 2, 59.5-11

Who Il 58912 mn Michtvarhandensein Wiih 2 6912

YWih. I, BO.1 mh in Empfang nehmen Wh 2 B0.1-4; vyl Wilson, Ptol. Lexikon, 410
YWy'b. I, BO.2 mn in Ermpfang nehmen Wb 2, B0.1-4; vgl. Wilson, Ptol. Lexikan, 410
Wb I, BO.3 mn in Ernpfang nehmen Wb 2, 60.1-4; val. Wilson, Ptol. Lexikon, 410
Wb, I, BO.4 il in Empfang nehmen Wb 2, B60.1-4; vyl Wilson, Ptol. Lexikon, 410
Wb, I, BO.5 mn.t Brettspiel Wb 2 B0S

[Anfang] [zurick] [weiter] [Ende]

Bild 59: Suche im Digitalisierten Zettelarchiv tber die Option ,[Suche (Lemma)]*

Durch Anklicken der Schaltflache ,Suche (Lemma)" erfolgt diese Anordnung nach der
alphabetischen Reihenfolge der Lemmata, wobei je Lemma ein Datensatz mit seiner Referenz im
Worterbuch erscheint (Bild 59).

Die Suche nach einer konkreten Belegstelle erfolgt direkt Gber die Auswahl und Eingabe einer
der finf Bandzahlen und die Seiten- und Belegstellenzahlen des Wérterbuches.

Die Eingabewerte werden bei ,Transkription® automatisch rechts abgeschnitten (trunkiert), bei
.Ubersetzung” rechts und links. Als Platzhalterzeichen fungieren:

_ fiir einen beliebigen Buchstaben und

% fur eine beliebige Anzahl von Buchstaben.
Die Suchwerte der Felder werden durch ein logisches ,und" verknupft.
Die Tabelle der Ergebnisse erscheinen in Gruppen von 15 Eintragen und mithilfe der links
LAnfang®, ,zuriick®, ,weiter®, ,Ende" kann die gesamte Ergebnismenge durchlaufen werden.
11.2.2 Ergebnisanzeige und Blattern im Digitalisierten Zettelarchiv

(s. auch oben: Suchen nach Belegstellen fir Worter im Digitalisierten Zettelarchiv, Bild 29 und
30.)



Die Zettel zu einem Wort erscheinen nach Klicken auf das betreffende Lemma in der
Ergebnisliste in einem separaten Browserfenster und kénnen durchblattert werden (Bild 60).

Dokurnent das Dokument  Mafstab (%) Mavigationsraum
DZA 24045900 | anzeigen! IO “Ergehmsmerjge i

Suche im Digitalisierten Zettelarchiv
Geben Sie die Suchwerte in die Felder des Formulars ein und klicken Sie auf die Schaltfliche "Suche (BStNr)"

oder "Suche (Lemma)", um den Suchvorgang zu beginnen. [Hilfe]
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Bild 60: Ergebnisanzeige beim Suchen im Digitalisierten Zettelarchiv

In der Darstellung des Digitalisierten Zettelarchivs im Rahmen des Thesaurus Linguae Aegyptiae
wird im Zentrum der Seite das Bild des aktuellen Zettels angezeigt (Bild 61).
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Bild 61: Suche im Digitalisierten Zettelarchiv mit verschiedenen Einstellungsoptionen

In der Zeile dariiber erscheint links im Eingabefeld die eindeutige und zitierfahige Dokumenten-
nummer dieses Bildes. In dieses Feld kann man auch eine weitere Dokumentennummer (als
achtstellige Zahl) eintragen und das zugehtrige Bild durch Betatigung der Schaltflache
LAnzeigen!" (rechts daneben) anzeigen lassen.

Im Feld ,Maf3stab“ weiter rechts kann man einen kleineren Abbildungsmafistab fiir die
Darstellung der Zettel wahlen.

Die Auswahlliste ganz rechts Uber dem Bild des Zettels erlaubt es, zwischen den beiden
Navigationsmodi ,Gesamtarchiv* und ,Ergebnismenge” hin und her zu schalten. Im Navigations-
modus ,Ergebnismenge” bleibt die Bewegung innerhalb des Archivs auf die Gruppe von Bildern
beschrankt, die mit dem jeweiligen Ausgangspunkt in der Lemmaliste verknlpft ist. Wechselt man
in den Navigationsmodus ,Gesamtarchiv®, ist es mdglich, sich ohne Begrenzung im Gesamt-
bestand des Materials zu bewegen.



11.2.3 Navigieren im Digitalisierten Zettelarchiv
(s. auch oben unter Suchen nach Belegstellen fiir Wérter im Digitalisierten Zettelarchiv)

Die Schaltflachen fiir die Navigation sind in der seitlichen Leiste links neben dem Bild des Zettels
angeordnet (Bild 62).
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Bild 62: Linke Navigationsleiste der digitalen Worterbuchzettel

Die Navigationsrichtung auf den Schaltflachen wird durch die spitzen Klammern (,<* bzw. ,>)
angegeben; unterschieden wird zwischen Zetteln (Z), den in den Belegstellenbanden zitierten
Belegzetteln (B), den Reiterkarten 1. Ordnung (R1) bzw. 2. Ordnung (R2) und den Lemmakarten
(L). Als ,Zettel* (Z) gelten dabei alle Dokumente des Archivs (s. auch Erlauterungen unter
~Suchen nach Belegstellen fir Worter im Digitalisierten Zettelarchiv®).

Anfang zum ersten Bild

<L zur vorigen Lemmakarte

<R1 zur vorigen Gliederungskarte erster Ordnung
<R2 zur vorigen Gliederungskarte zweiter Ordnung
<B zum vorigen Belegstellenzettel

<Z zum vorigen Zettel

>Z zum nachsten Zettel

>B zum néchsten Belegstellenzettel

>R2 zur nachsten Gliederungskarte zweiter Ordnung

>R1 zur nachsten Gliederungskarte erster Ordnung



>L zur nachsten Lemmakarte

Ende zum letzten Bild

Falls eine angeforderte Navigationsbewegung nicht ausgeflhrt werden kann, erscheint eine

farblich markierte Fehlermeldung.

11.2.4 Blattern im digitalisierten Worterbuch der agyptischen Sprache

Nach Anklicken der Zeile ,Blattern im Worterbuch der agyptischen Sprache® auf der Seite
-suchen in der Datenbank” erhalt man die erste Seite des ersten Bandes des ,Woérterbuch(es)
der agyptischen Sprache” (Bild 63). Das Blattern erfolgt tber die Pfeil-Tasten oder tber die
Eingabe der Suchwerte in die Felder des Formulars. Dazu wahlt man die Bandzahl von | bis V

aus, gibt die gewtlinschte Seite des Warterbuches ein und geht dann auf ,Start".

Suche in der Datenbank

Sie kinnen an den folgenden Positionen in die Suche un
® Suche in der Liste der agyptischen Warter

#® Navigation in der Gliederungshierarchie der Ohjekt
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® Suche im Yormanuskript
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Suchvorgang zu beginnen. [Hilfe]
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Bild 63: Suche im Digitalisierten Wérterbuch der Agyptischen Sprache

Auf der angezeigten Worterbuchseite kann man mit der Maus an die gewtlinschte Belegstellen-
zahl der handgeschriebenen Seite gehen und durch Anklicken erhé@lt man alle mit dieser Beleg-
stellenzahl verbundenen Zettel des Digitalisierten Zettelarchivs in einem separaten Browser-

fenster (Bild 64).
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Bild 64: Auswahl von WB 1, 4.10: 3wj ,Lange; Ausdehnung” in der Bedeutung I. raumlich, von Gebauden
mit einem Belegstellenzettel aus dem Text des ,Schiffbriichigen”

Hinweis: Man erhélt in jedem Fall zuerst die entsprechende Lemmakarte (L), danach héaufig eine
Reihe von Schreibungszetteln, gelegentlich noch so genannte Reiterkarten (R1, R2), und dann
erst die Zettel mit den Textabschriften.

Die handschriftlich mit Belegstellennummern markierten Text-Zettel, die so genannten Beleg-
zettel (B), sind in den Belegstellenbédnden des Worterbuches der agyptischen Sprache biblio-
graphisch referiert und stellen exakt den im Worterbuch zitierten Wortgebrauch dar. Die un-
markierten Text-Zettel (Z) sind hier im Internet erstmals referiert. Sie sind oft ebenso relevant,
kénnen aber von der im Worterbuch angefiihrten Wortverwendung abweichen oder variieren.

Um weitere Belegstellenangaben anzusteuern, kann man in das noch getffnete Fenster mit den
Worterbuchseiten zurtickgehen und mittels der Blatterfunktion im oberen Seitenrand weiter-
blattern.
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